TN/ a7 )x" V|7 [/ / i:."/” A))7
POROZUMIENIE nr .../.Z.’./L./.&./.\./.«;r.’lj.(; //5/ FRISY / way

w sprawie usuniecia kolizji z siecig elektroenergetyczng stanowigcg skfadnik majatku TAURON
Dystrybucja S.A. Oddziat w Krakowie.

14 0
zawarte w dniu'{.L.’.‘..‘.’.Z..Z_OZOr._ w Krakowie, pomigdzy TAURON Dystrybucja Spotka Akcyjna zwang w
dalszej tresci Umowy ,,TD”, reprezentowang przez:

PawZ Trubadsk.. - .K&?{);\;dﬁw‘omx..\la Eke pLoota cp Sect”

=) :

ktéry oswiadczajg co nastepuije:

1.

™

nazwa spotki, siedziba i adres:

TAURON Dystrybucja S.A.

31-035 Krakéw, ul. Podgdrska 25A,

nazwa, siedziba i adres oddziatu Spoétki w zakresie dziatalnosci ktérego zawierane jest Porozumienie:
TAURON Dystrybucja S.A. Oddziat w Krakowie

30-960 Krakéw, ul. Dajwor 27,

oznaczenie sgdu rejestrowego i numer, pod ktérym spoétka jest zarejestrowana:

Sad Rejonowy dla Krakowa Srédmiescia, XI Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego nr KRS 0000073321

kapitat zaktadowy: 5660 575 920,52 zl, kapitat wptacony w catosci

NIP: 611-02-02-860

Gming Miasto Nowy Targ z siedzibg w Nowym Targu, adres: ul. Krzywa 1, 34-400 Nowy Targ,
NIP 735-001-40-12 REGON: 491893 256 zwang w dalszej tresci umowy ,Inwestorem’-
reprezentowang przez:

Grzegorza Watyche - Burmistrza Miasta Nowy Targ,

przy kontrasygnacie Skarbnika: Lukasza Dlubacza

i Inwestor zwani s3 takze tgcznie Stronami w dalszej czesci Porozumienia.

§1

Postanowienia ogdlne
TD o$wiadcza, iz jest wlascicielem urzgdzen elektroenergetycznych zgodnie z warunkami
technicznymi usuniecia kolizji sieci elektroenergetycznej wydanymi pismem
TD/OKR/OME/K/WT/NMB/1101/2019 z dnia 10.12.2019r stanowigcym zatacznik nr 1 do niniejszego
porozumienia (zwanych dalej ,urzadzeniami elektroenergetycznymi”) kolidujgcymi z przebudowa
kanalizacji teletechnicznej i przesuniecie studni kablowej na ul. Parkowej w Nowym Targu
Strony zgodnie o$wiadczaja, iz urzadzenia elektroenergetyczne TD pozostajg w kolizji oraz
uniemozliwiajg planowang przez Inwestora inwestycje.
Strony zgodnie potwierdzajg, iz Inwestor wystapit do TD z wnioskiem o usuniecie kolizji, a TD widzi
mozliwos¢ usuniecia kolizji urzadzen elektroenergetycznych umozliwiajgcg planowang inwestycje.
Majgc na uwadze postanowienia ustepdw poprzedzajgcych Strony zawierajg niniejsze porozumienie
z zachowaniem przepiséw ustawy z dnia 21 marca 1985 roku o drogach publicznych.
Inwestor oSwiadcza, ze jest zarzgdcg drogi publicznej.



§2
Wykonanie inwestycji

Inwestor zobowigzuje sie na whasny koszt i ryzyko do usunigcia kolizji urzadzen

elektroenergetycznych z dotychczas zajmowanego miejsca, poprzez ich umieszczenie w miejscu nie

kolidujgcym z planowang inwestycjg, w tym do pisemnego zgloszenia faktu zakonczenia prac i

Ztozenia TD kompletnej dokumentacji powykonawczej - w terminie do dnia 10.01.2022r.

Zakres obowigzkéw Inwestora obejmuje m.in.: wykonanie projektu budowlano-wykonawczego lub

budowlanego i wykonawczego, uzyskanie pozwalajgcego na rozpoczecie robét pozwolenia na

budowe/dokonanie zgloszenia, likwidacje kolidujgcych urzadzen elektroenergetycznych oraz budowe
nowych urzadzen.

Inwestor umiesci urzadzenia elektroenergetyczne w miejscu nie kolidujgoym z planowang inwestycjg

w sposéb okreslony zgodnie z warunkami technicznymi usunigcia kolizji sieci elektroenergetycznej nr

TD/OKR/OME/K/WT/MB/1101/2019 z dnia 10.12.2019r stanowigcymi zatgcznik nr 1 do niniejszego

Porozumienia. Miejsce, w ktérym bedg umieszczone urzadzenia elektroenergetyczne, zostanie

szczegotowo okreslone przez przedstawicieli Stron w projekcie okreslonym w ust. 2, podlegajacym

uprzedniemu zatwierdzeniu przez TD.

Inwestor zobowiazuje sie do przedstawienia TD do zatwierdzenia projekt o ktorym mowa w ust. 2 w

terminie do 30.03.2020r Projekt ten musi zostaé zatwierdzony przez TD przed jego zlozeniem w celu

uzyskania pozwolenia na budowe/zgloszeniem do wiasciwego organu/ decyzji o zezwoleniu na
realizacje inwestycji drogowe;.

TD zobowigzuje sie do zgtoszenia swoich uwag i zastrzezen do projektu o ktérym mowa w ust. 2, w

terminie 60 dni roboczych od dostarczania kompletnego projektu przez Inwestora. Uwagi i

zastrzezenia TD majg dla Inwestora charakter wigzacy, a po ich uwzglednieniu - Inwestor

zobowiazany jest do ponownego przedstawienia projektu w peini uwzgledniajagcego uwagi TD, do
zatwierdzenia przez TD.

W przypadku rozpoczecia i nie zakoniczenia usunigcia kolizji przez Inwestora w terminie wskazanym

w ust. 1 - TD przystuguje prawo do dokoriczenia usuwania kolizji lub przywrécenia stanu pierwotnego.

W takim przypadku, Inwestor zobowigzany bedzie do zwrotu TD wszelkich kosztéw, zwigzanych z

dokoriczeniem usuwania kolizji lub przywréceniem stanu pierwotnego, na podstawie wystawionej noty

obcigzeniowej, w terminie 14 dni od dnia jej wystawienia przez TD, przelewem na rachunek bankowy

TD wskazany w fakturze. W celu dokoriczenia usunigcia kolizji lub przywrdcenia stanu pierwotnego,

Inwestor zobowigzany jest, na kazde zadanie TD i w terminie wyznaczonym przez TD, protokolarnie

przekazaé TD lub wskazanemu przez TD wykonawcy plac budowy oraz wszelkg dokumentacje

techniczno-prawng niezbedng do usunigcia kolizji. W takim przypadku Inwestor zobowigzany jest

takze do wyrazenia zgody przed wiasciwym organem wymaganej w celu przeniesienia na TD praw z

wydanych decyzji administracyjnych na podstawie prawa budowlanego.

Inwestor zobowigzany jest w szczegolnoéci do:

a) opracowania projektu, o ktérym mowa w ust. 2 i uzyskania pozwalajgcego na rozpoczecie robot
pozwolenia na budowe/dokonania zgtoszenia/ decyzji o zezwoleniu na realizacje inwestycji
drogowej w celu realizacji wszystkich prac okreslonych w warunkach technicznych usunigcia
kolizji sieci elektroenergetycznej stanowigcych zatgcznik nr 1 do niniejszego porozumienia,

b) wykonania wszelkich prac zwigzanych z usunigciem kolizji (budowy nowych elementow i
demontazu starych) okreslonych w ww. warunkach technicznych usuniecia kolizji sieci
elektroenergetycznej zgodnie z opracowanym i zatwierdzonym przez TD projektem o ktérym
mowa w ust. 2 oraz zgodnie z zasadami dotyczacymi BHP i ochrony $rodowiska stanowiacymi
zatgcznik nr 3 do niniejszego Porozumienia,

c) nieodptatnego przekazania na majagtek TD wszelkich powstalych w wyniku usunigcia kolizji
urzadzer elektroenergetycznych, w szczegoInosci fragmentéw sieci elektroenergetycznych
opisanych w ww. warunkach technicznych usunigcia kolizji sieci elektroenergetycznej i projekcie o
ktorym mowa w ust. 2,

d) uzyskania od wykonawcéw robdt oraz dostawcéw urzadzen i materiatéw wykorzystanych do
usuniecia kolizji gwarancji na zasadach okreslonych w § 9 i przeniesienia uprawnien z nigj
wynikajacych na TD, oraz do udzielenia TD rgkojmi na wykonane roboty i dostarczone urzadzenia
w ramach usuniecia kolizji,




e) wykonania i dostarczenia do TD, w terminie 10 dni roboczych przed planowanym odbiorem
technicznym urzadzeri wykonanych w ramach usuniecia kolizji - dokumentacji obejmujacej
dokumenty okreslone w zatgczniku nr 2 do Porozumienia,

f) zdemontowania oraz utylizacji zgodnie z wilasciwymi przepisami dotyczgcymi odpadéw -
wszelkich pozostatych po usunieciu kolizji elementéw sieci, oraz uporzadkowania terenu budowy,

g) jezeli rozpoczecie robédt nastapi po uplywie 2 lat od zawarcia niniejszego Porozumienia Inwestor
zobowigzany jest do wystapienia przed rozpoczeciem robét o aktualne uzgodnienia branzowe, a
jezeli z uzgodnien tych wynika konieczno$¢ przeprowadzenia zmienionych lub dodatkowych robét
w zakresie usuniecia kolizji w stosunku do tych jakie zostaly objete projektem, o ktérym mowa w
ust. 2 uzgodnionym z TD zgodnie z ust. 5 powyzej, to Inwestor zobowigzuje sie do usuniecia
kolizji takze w tym zmienionym zakresie oraz dopeinienia wszelkich wynikajacych z tej zmiany
zakresu usuniecia kolizji wymagan prawnych i projektowych. Strony wskazuja, iz to Inwestor jest
podmiotem zobowigzanym do weryfikacji czy miedzy zakresem usuniecia kolizji objetym
uzgodnionym projektem o ktérym mowa w ust. 2, a zakresem okreslonym wydanymi zgodnie z
niniejszym punktem uzgodnieniami branzowymi zachodzg réznice i w zwigzku z tym Inwestor
ponosi wobec TD peing odpowiedzialno$¢ odszkodowawczg zwigzang z niewykonaniem lub
nienalezytym wykonaniem tego obowigzku,

h) jezeli uzgodnienie dokumentacji, o ktérym mowa w ust. 5 powyzej zostalo dokonane z uwagami to
Inwestor najpdzniej w dniu poprzedzajgcym rozpoczecie robdt przekaze TD dokumentacje
projektowa uwzgledniajgca te uwagi.

O ile inaczej nie postanowiono w warunkach technicznych usuniecia kolizji sieci elektroenergetycznej

stanowigcych zalgcznik nr 1 do niniejszego Porozumienia Inwestor moze przystgpi¢ do usuwania

urzadzen elektroenergetycznych z pierwotnego miejsca powodujgcego kolizje, dopiero po dokonanym
przez TD odbiorze technicznym urzgdzen elektroenergetycznych wykonanych w ramach usuniecia
kolizji zgodnie z niniejszym Porozumieniem.

Z chwilg demontazu pozostalych po usunieciu kolizji elementéw sieci, na Inwestora przechodzi
wlasnoéé wszystkich pozostalych po usunieciu kolizji elementéw sieci i z tg chwilg staje sie on
wylgcznie odpowiedzialny za ich utylizacje.

§3
Prawa autorskie

Inwestor gwarantuje, ze przysluguja mu wylaczne autorskie prawa majatkowe do dokumentacii, o

ktérej mowa w § 2 ust. 7 punkty ,a" i ,e" (zwanej dalej ,,Dokumentacja”, lub ,utworem”), w tym

wylgczne prawo zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich w stosunku do Dokumentaciji
oraz wylgczne prawo do rozporzadzania Dokumentacjg na polach eksploatacji okreslonych w ust. 3,
lub tez - najpbzniej w dniu wydania Dokumentacji TD — prawa te bedg Inwestorowi przystugiwaty.

Inwestor gwarantuje i zobowigzuje sie, ze prawa powyzsze nie bedg w niczym i przez nikogo

ograniczone, a w szczegolnosci beda wolne od wad prawnych i nie bedg naruszaé praw majgtkowych
ani débr osobistych oséb trzecich. Wobec powyzszego Inwestor gwarantuje i zobowigzuje sie, ze
utwory bedg stanowily dzieta oryginalne, spelniajace kryteria, wskazane w tresci art. 1 ustawy z dnia 4
lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tekst jednolity: Dz. U. z 2018 roku, poz.

1191 z pdzn. zm.), natomiast nosniki, na ktérych utwory zostang utrwalone beda stanowily wylgczng

wlasno$é Inwestora.

Inwestor odwiadcza, iz zawarcie i wykonanie Porozumienia w zakresie okreslonym w niniejszym
paragrafie nie wymaga uzyskania zezwolenr oséb trzecich i nie narusza praw oséb trzecich.

Z chwilg wydania egzemplarzy Dokumentacji lub ktorejkolwiek jej czesci Inwestor przenosi na TD
autorskie prawa majgtkowe do Dokumentacji na wymienionych ponizej polach eksploataciji:

a) utrwalanie i zwielokrotnianie jakgkolwiek technikg nieograniczonej liczby egzemplarzy utworéw lub
ich elementéw, w tym technikg drukarska, reprograficzna, zapisu magnetycznego, w pamieci
komputera oraz technikg cyfrows, jak i w sieciach multimedialnych, w tym typu Internet i Intranet,
na wszelkich no$nikach danych, wlgcznie z czynnosciami przygotowawczymi do sporzadzenia
egzemplarzy utwordéw czy ich utrwalenia, a takze poprzez wydruk komputerowy;

b) wprowadzanie oryginatu utworéw lub ich elementéw oraz egzemplarzy nosnikéw, na ktérych
utwory utrwalono, do obrotu, bez ograniczenia co do terytorium oraz liczby nosnikéw: w postaci
wprowadzania zwielokrotnionych egzemplarzy utworédw lub ich elementéw do obrotu droga
przeniesienia wiasnosci egzemplarza utworu (w sposéb odplatny albo nieodpiatny), przez




10.

11.

12.

rozpowszechnianie w kazdej formie i we wszelkiego typu materiatach, w szczegélnoéci za
pomocyg sieci Internet i Intranet, a takze uzyczenia, najmu lub dzierzawy oryginatu albo
egzemplarzy utwordw, albo ich elementow;,

c) wykorzystanie utworéw oraz ich elementéw do wykonywania nowych opracowan, w tym
materialéw reklamowych i promocyjnych, strategii, koncepcii, planéw itp., a takze wykorzystanie
utworéw oraz ich elementéw do korzystania oraz rozpowszechniania opracowan, strategii,
koncepcji, planéw itp., oraz wyrazanie zgody na dokonywanie powyzszego przez osoby trzecie
(zgoda na wykonywanie praw zaleznych);

d) tumaczenie utworéw w calo$ci lub w czeéci, a w szczegolnoéci na jezyki obce oraz zmiana i
przepisanie na inny rodzaj zapisu badz system; ' ' ’ '

e) wykorzystywanie utworu do realizacji urzgdzen elektroenergetycznych oraz do zaprojektowania i
realizacji innych urzadzen elektroenergetycznych.

Autorskie prawa majatkowe do utworéw jako catosci oraz ich elementéw, przechodzg na TD z chwilg
wydania TD egzemplarza no$nika, na ktorym Dokumentacja zostata utrwalona. Z tg samg chwilg
przechodzi na TD takze prawo wiasnoéci egzemplarzy no$nikéw, na ktérych Dokumentacja zostata
utrwalona, przekazanych TD zaréwno w formie papierowej jak i na nosniku elektronicznym.
Przeniesienie autorskich praw majgtkowych i za korzystanie z Dokumentacji na wszystkich polach
eksploatacji wskazanych w ust. 3 oraz z tytulu przeniesienia prawa wiasnoéci egzemplarzy nosnikow,
na ktérych Dokumentacje utrwalono - nastepuje nieodptatnie.
Inwestor gwarantuje i zobowigzuje sig, ze w przypadku wystapienia przez osobe trzecig z
roszczeniami z tytulu praw autorskich, zwolni TD od tych roszczen lub naprawi poniesione przez
niego szkody, wynikajgce w szczegolnosci z dziatart majacych na celu doprowadzenie do odstgpienia
przez osobe trzecig od dochodzenia roszczen lub z koniecznosci zaspokojenia roszczerh 0s6b
trzecich, w tym pokryje wszelkie koszty czynnoéci przesgdowych i ewentualnego postepowania
sgdowego.
Inwestor oéwiadcza, ze posiada zgode twércy na dokonywanie zmian, adaptacji lub aktualizacji
utworéw oraz na modyfikowanie, adaptowanie i tgczenie utworéw z innymi utworami, a takze na
zastosowanie, eksploatacje i zbycie takich opracowari na polach eksploatacji okreslonych w ust. 3 bez
koniecznosci uzyskiwania dodatkowej zgody twércy, a takze jest upowazniony do udzielania w imieniu
tworcy takiej zgody. W zwigzku z tym Inwestor wyraza zgodg na dokonywanie przez TD powyzszedo
oraz na udzielanie przez TD dalszej zgody w tym zakresie. Inwestor jednoczeénie wyraza zgodeg na
rozpowszechnianie i korzystanie przez TD z opracowan utworéw, ich czeéci i poszczegdlnych
elementéw, a takze z dalszych opracowan.

TD bedzie przystugiwaé na wszystkich wymienionych w ust. 3 polach eksploatacji prawo do

korzystania i rozporzadzania utworami, ich czesciami lub poszczegblnymi elementami w celach

zwigzanych lub niezwigzanych z dzialalnoécig gospodarcza TD. Dotyczy to réwniez opracowan
utwordw, ich czesci i poszczegdinych elementéw, a takze dalszych opracowan.

Inwestor przenosi na TD wylaczne prawo zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich

bez ograniczen terytorialnych, czasowych i podmiotowych.

Inwestor gwarantuje, ze twérca wyraza zgode na wykonywanie przez TD przysiugujgcych twoérey

praw osobistych do utworéw i ich opracowar i ich dalszych opracowan, w tym sprawowanie nadzoru

autorskiego.

Inwestor gwarantuje i zobowigzuje sig, ze twdrca nie bedzie wykonywat wobec TD autorskich praw

osobistych do utworéw, w szczegdlnosci gwarantuje, ze tworca wyraza zgode na swobodny wybor
przez TD czasu, miejsca oraz formy pierwszego publicznego udostegpnienia utworow.

TD bedzie przystugiwaé prawo przeniesienia uprawnien i obowigzkéw wynikajacych z Porozumienia
na osoby trzecie w zakresie, w jakim prawa i obowigzki te wynikajg z niniejszego paragrafu

Porozumienia, w tym autorskich praw majatkowych do utworéw i ich opracowan oraz udzielania

dalszych upowaznien w sprawach, w ktérych TD upowazniony zostat przez Inwestora na podstawie
niniejszego paragrafu Porozumienia.

§4
Rozliczenia Stron
Strony zgodnie ustalajg, iz Inwestor ponosi wszelkie koszty inwestycji, o ktdrej mowa w § 2
Porozumienia.




2. Strony uzgadniajg niniejszym, iz w nastepstwie usuniecia kolizji okreslonej w § 1 ust. 1 nie zostang
wprowadzone ulepszenia urzadzen elektroenergetycznych TD.

§5
Odpowiedzialnosé
1. Inwestor obowigzany jest zado$éuczyni¢ prawnie uzasadnionym roszczeniom o0séb trzecich
2zwigzanych ze szkodami powstalymi w zwigzku z dokonaniem prac zwigzanych z usunieciem kolizji
urzadzenia elektroenergetycznego [ub z pozostawieniem urzadzen elektroenergetycznych na
nieruchomosci. W przypadku wystapienia przez osoby trzecie z powyzszymi roszczeniami w stosunku
do TD ~ Inwestor zobowigzuje sie udzielié TD wszelkiej niezbednej pomocy w celu wyjaénienia
zasadno$ci tych roszczen oraz zwrécié TD wszelkie kwoty i koszty zwigzane z zaspokojeniem tych
roszczen przez TD.
2. Inwestor nie bedzie wnosit roszczen do TD z tytutu pozostawienia urzadzenn  elektroenergetycznych
na nieruchomo$ciach, w tym zadan ich usuniecia.
§6
Dostep do urzadzen elektroenergetycznych
Dostep do urzgdzen elektroenergetycznych, kitére znajdg sie w pasie drogowym bedzie realizowany w
oparciu o przepisy ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych.

§7
Odbidr robét

1. TD zobowigzuje sie przystgpi¢ do odbioru technicznego urzadzen wykonanych w ramach usuniecia
kolizji w terminie do 10 dni roboczych od pisemnego zgloszenia przez Inwestora faktu zakonczenia
prac i zfozenia wszystkich wymaganych przez TD dokumentdéw. Odbiér, o ktérym mowa w zdaniu
poprzedzajgcym moze byé dokonany wylgcznie przez osoby posiadajgce upowaznienie TD do
dokonania takiego odbioru.

2.W przypadku stwierdzenia w trakcie czynno$ci odbiorowych przez TD istotnego odstepstwa od
projektu o ktérym mowa w § 2 ust. 2 — TD nie dokonuje odbioru technicznego urzadzen
elektroenergetycznych wykonanych w ramach usuniecia kolizji, tylko sporzadza notatke stuzbowg
okreslajgca stwierdzone wady oraz wytyczne, w tym terminy, do ich usuniecia. Inwestor ma
obowigzek niezwiocznego usunigcia wad zgodnie z wytycznymi TD w tym zakresie, ktére sg dia
Inwestora wigzace. Po usunieciu wad Inwestor dokonuje ponownego pisemnego zgloszenia faktu
zakorniczenia prac i TD ponownie przystepuje do odbioru zgodnie z ust. 1. W razie ponownego
stwierdzenia wad powyzsza procedure ponawia sie, chyba ze TD skorzysta z uprawnienia
okreslonego w § 2 ust. 8 niniejszego Porozumienia.

§8
Wiasnos$¢ urzadzen elektroenergetycznych

1. Inwestor przekaze TD wlasno$é urzadzen elektroenergetycznych wykonanych zgodnie z
postanowieniem § 2 powyzej nieodplatnie, na podstawie protokolu zdawczo ~ odbiorczego
sporzadzonego przez Strony, w ktdérym bedzie okreslona warto$é przekazywanych urzadzen
elektroenergetycznych, praw autorskich i egzemplarzy Dokumentacji wraz z prawem wilasnosci
egzemplarzy noénikéw, na ktérych Dokumentacje utrwalono.

2. Podstawg do ustalenia wartoéci przekazywanych urzagdzen wykonanych w ramach usuniecia kolizji,
praw autorskich i egzemplarzy Dokumentacji wraz z prawem wilasnosci egzemplarzy noénikéw, na
ktérych Dokumentacje utrwalono, bedzie kosztorys powykonawczy (zweryfikowany przez TD)
wykonany przez Inwestora w terminie 60 (sze$cdziesieciu) dni od dnia sporzadzenia protokotu
odbioru technicznego okreslonego w § 7 ust. 1 - z uwzglednieniem rzeczywistego obmiaru robot
wykonanych, potwierdzonych protokotami odbioréw technicznych dla zakresu robét objetych
niniejszym Porozumieniem. Kosztorys bedzie sporzgdzony na nastepujgcych zasadach:

a) gdy Inwestor w celu usuniecia kolizji oglasza przetarg na podstawie przepiséw o zamdwieniach
publicznych, gdzie przewidziane jest wynagrodzenie wg kosztorysu, a nie ryczaltowe to
przyjmowane sg ceny ustalane na podstawie stawek jednostkowych przewidzianych dla urzgdzen
elektroenergetycznych wynikajacych z umowy podpisanej przez Inwestora z wykonawcg robét
budowlanych, wybranym w drodze przetargu publicznego w trybie przepiséw o zamoéwieniach
publicznych. Odpowiednio zapis stosuje sie, gdy Inwestor oglasza przetarg na podstawie
przepiséw o zamoéwieniach publicznych, w ramach ktérego przewidziane jest wynagrodzenie




ryczattowe, ale tylko wtedy, gdy zaméwienie dotyczy wylacznie usuniecia kolizji urzadzen
elektroenergetycznych TD, a nie gdy usunigcie kolizji jest jedynie elementem wigkszego
zamoéwienia. Natomiast w innych przypadkach podstawg kosztorysu sg ceny ustalone zgodnie z
pkt. c);

b) gdy Inwestor w celu usunigcia kolizji urzadzenia elektroenergetycznego nie oglasza przetargu na
podstawie przepiséw o zaméwieniach publicznych, to jezeli TD zapewnia Inwestorowi mozliwoé¢
zakupu materialéw po okreslonych cenach to podstawg kosztorysu powykonawczego urzgadzen
wykonanych w ramach usunigcia kolizji nie moga byé ceny wyzsze od tych ktére zostaly
zapewnione. W innych przypadkach podstawg kosztorysu sg ceny ustalone zgodnie z pkt. ¢); A

¢) W innych przypadkach niz okreslone w pkt. a) Iub b) - podstawg kosztorysu sg ceny ustalone w
oparciu o nastgpujace czynniki cenotwércze dla robot inzynieryjnych — stawki $rednie w skali Kraju:

« stawka roboczogodziny kosztorysowej R

+ wskaznik narzutu kosztéw posrednich do: R, S

s wskaznik kosztéw zakupu materiatéw Kz liczone do M

e wskaznik narzutu zysku Z liczony do: R, S, Kp
oraz ceny materiatéw i najmu sprzetu opublikowane w cennikach SEKOCENBUD, z wydania
bezposrednio poprzedzajacego wykonanie robdt, przy czym przez cennik SEKOCENBUD rozumieé
nalezy publikowane kwartalnie zeszyty Os$rodka Wdrozeri Ekonomiczno - Organizacyjnych
Budownictwa Promocja Sp. z 0.0. W przypadku materiatéw nieujetych w wiw publikacjach,
Inwestor dostarczy kopie faktury od producenta/dostawcy na ilos¢ wbudowanego materialu, z
uwzglednieniem otrzymanych upustéw, rabatéw. Z dostarczonej faktury powinno jednoznacznie
wynikaé, ze wyspecyfikowany materiat zakupiony zostat dla wykonania robdt zwigzanych z
usunieciem kolizji obiektu.

§9

Gwarancja

. Inwestor zobowigzuje sie uzyskaé od wykonawcdw roboét oraz dostawcéw urzadzen i materiatow
wykorzystanych do usuniecia kolizji urzagdzen elektroenergetycznych co najmniej 36 miesigcznej
gwarancji na wykonane roboty i dostarczone urzadzenia przy czym odpowiedzialno$¢ gwaranta oraz
tre$¢é uprawnien z tytulu gwarancji, okreélone zostaty w ust. 3-13.

. Inwestor zobowigzany jest do przeniesienia na TD uprawnien z tytulu rekojmi oraz gwarancji w
stosunku do wykonawcoéw robét oraz dostawcéw urzadzen i materialéw najpdzniej w dniu
sporzadzenia protokotu odbioru technicznego, na podstawie oéwiadczenia, stanowigcego zatgcznik nr
4. Jednoczeénie Inwestor zobowigzany jest wydaé TD wszelkie dokumenty okreélajgce tresé
powyzszych praw i niezbgdnych do ich dochodzenia.

. Okres gwarancji, o ktérej mowa w ust, 1, rozpoczyna bieg od dnia dokonania przez TD odbioru
technicznego przeniesionych urzadzen elektroenergetycznych.

. Jezeli w okresie gwarancji, o ktérym mowa w ust. 1, TD stwierdzi wystapienie wady przedmiotu
objetego gwarancja, uprawniony jest do zgloszenia wykonawcy reklamacji (dalej ,,Reklamacja™),
poczta elektroniczng, faksem lub w formie pisemnej. Wykonawca zobowiazuje sie¢ niezwlocznie
potwierdzié na piémie, faksem lub pocztg elektroniczng otrzymanie zgtoszenia Reklamacji. Jezeli w
terminie 24 godzin od zgtoszenia Reklamacji przez TD - wykonawca nie potwierdzi jej ofrzymania,
uwaza sie, ze TD takie potwierdzenie ztozyt z chwilg uptywu tego terminu.

. Reklamacja powinna zawiera¢ wykaz dostrzezonych wad oraz wyznaczaé termin na ich usuniecie.
Usuniecie wad uniemozliwiajgcych prawidiowg eksploatacje elementéw sieci (powodujgcych
koniecznosé wylgczenia urzadzen spod napigcia Iub konieczno$é pracy tych urzadzen pod
obcigzeniem nizszym od nominalnego) - musi nastapic nie pézniej niz w terminie 7 dni od chwili
otrzymania przez wykonawce zawiadomienia o dostrzezonej wadzie.

. Jezeli wykonawca nie usungt wad w terminie wyznaczonym na ich usuniecie lub odmowit usunigcia
wad, to TD moze samodzielnie wady usunag¢ lub moze zleci¢ usuniecie wad osobie trzeciej na koszt i
ryzyko wykonawcy. Ponadto TD moze samodzielnie (lub przy wykorzystaniu podmiotu $wiadczacego
na rzecz TD stale ustugi polegajace na utrzymaniu sieci energetycznej) usungé wady bez wzywania
wykonawcy do ich usunigcia — na koszt wykonawcy — w przypadkach, gdy umozliwi to niezwtoczne
usuniecie wady, a opdznienie moze spowodowac wzrost dodatkowych kosztéw, wynikajgcych z
niedotrzymania warunkéw dostarczania energii elektrycznej.

. Wykonawca nie moze odmowié¢ usunigcia wad, powolujac sie na nadmierne koszty lub trudnosci.
Usuniecie wad powinno byé stwierdzone protokolarnie.




8. Jezeli wykonawca dostarczy TD zamiast wadliwego przedmiotu objetego gwarancjg, nowy, wolny od
wad albo dokona istotnych napraw przedmiotu objetego gwarancjg, okres gwarancji biegnie na nowo
od chwili dostarczenia nowego, wolnego od wad przedmiotu objetego gwarancjg lub zwrdcenia
naprawionego. Jezeli wykonawca wymienit czedé przedmiotu objetego gwarancja, zdanie
poprzedzajgce stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. W innych wypadkach okres gwarancji
ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady przedmiotu objetego gwarancjg, TD nie
magt z niego korzystad.

9. Jezeli w okresie gwarancji przedmiot objety gwarancja lub jego cze$é dwukrotnie bedzie przedmiotem
Reklamaciji, to przy trzeciej Reklamacji, podlega wymianie na nowy, wolny od wad, bez wzgledu na
mozliwosé i dopuszczalnoéé jego naprawy. Postanowienia niniejszego ustepu nie wykluczaja
mozliwosci zagdania wymiany wadliwego przedmiotu objetego gwarancja na nowy, wolny od wad juz
przy pierwszej lub drugiej Reklamaciji.

10.W przypadku wymiany przez wykonawce wadliwego przedmiotu objetego gwarancjg lub jego wadliwej
czesci na nowy, wykonawca zobowigzany jest do odbioru od TD wadliwego przedmiotu objetego
gwarancjg lub jego wadliwej czesci i usuniecia wszelkich skutkéw tego odbioru.

11.Gwarancjg objete sg wszelkie wady, jakie ujawnig sie w okresie obowigzywania gwarancji, za
wyjatkiem obejmujgcym wylgcznie te wady, ktére zostaly spowodowane Sitg wyzszg lub z wylgcznej
winy TD lub oséb trzecich.

12.W ramach gwarancji TD moze domagaé sie usuniecia szkéd, ktdre wady spowodowaly lub szkéd
powstalych w trakcie usuwania wad.

13.TD moze dochodzié roszczen z tytutu gwarancji takze po uplywie okresow gwarancji, jezeli wady
ujawnig sie przed ich uptywem.

14.Inwestor udziela TD rekojmi na elementy sieci powstalych w wyniku usuniecia kolizji urzgdzen
elektroenergetycznych. Okres rekojmi za wady réwny jest okresowi udzielonej gwarancji. TD moze
wykonywaé uprawnienia z tytutu rekojmi niezaleznie od uprawnien wynikajgcych z gwarancji.

§10
Kary umowne
1. Strony ustalajg, ze Inwestor zobowigzany bedzie do zaptaty na rzecz TD kar umownych w
nastepujgcych przypadkach:

a) gdyby Inwestor nie wykonat w terminie obowigzku, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 Porozumienia -
prac obejmujgcych usuniecie kolizji urzadzenia elektroenergetycznego - w wysokoséci 100 zt (sto
ztotych) - za kazdy dzien zwloki,

b) gdyby Inwestor nie wykonat w terminie obowigzkéw okreslonych w § 2 ust. 6 Porozumienia w
wysokosci 100 zt (sto ztotych) — za kazdy dzienrh zwloki,

c) gdyby Inwestor nie usungt wad stwierdzonych w toku czynnoéci odbiorowych w terminie
okreslonym zgodnie z § 7 Porozumienia - w wysokosci 30 zt (trzydziestu ztotych) - za kazdy dzien
zwioki,

d) gdyby Inwestor nie wykonal w terminie jakiegokolwiek obowigzku wynikajgcego z udzielonej
rekojmi albo zwigzanego z uzyskaniem i przeniesieniem gwarancji na zasadach okreslonychw § 9 -
w wysokosci 30 zt (trzydziestu zlotych) - za kazdy dzien zwioki,

e) w razie odstgpienia od Porozumienia przez TD z przyczyn okreslonych w § 12 ust. 2 Porozumienia
—w wysoko$ci 1000 zt (tysigc ziotych).

2. Postanowienia Porozumienia dotyczace kar umownych z tytutu odstgpienia od Porozumienia w calosci
lub w czesci zachowujg moc pomimo odstgpienia od Porozumienia.

3. Zadanie odszkodowania przenoszgcego wysokoé¢ zastrzezonej kary umownej jest dopuszczalne, a
tym samym TD moze dochodzi¢ od Inwestora odszkodowania uzupelniajgcego na zasadach
ogdlnych, przewidzianych w Kodeksie cywilnym.

§ 11
Sita wyzsza
1. Uzyte w Umowie okreslenie ,Sita Wyzsza” oznacza zewnetrzne zdarzenie nagte, nieprzewidywalne i
niezalezne od woli Stron, ktére wystgpito po zawarciu Porozumienia, uniemozliwiajgce wykonanie
Porozumienia w caloéci lub w czesci, na stale lub na pewien czas, ktéremu nie mozna zapobiec ani
przeciwdziataé przy zachowaniu nalezytej starannoéci Stron. Za przejawy Sity Wyzszej Strony uznajg
w szczegblnosci:




a) kleski zywiolowe, w tym: trzesienie ziemi, huragan, powé6dz oraz inne nadzwyczajne zjawiska
atmosferyczne;
b) akty wiadzy panstwowej, w tym: stan wojenny, stan wyjatkowy, itd.;
c) dzialania wojenne, akty sabotazu, akty terrorystyczne i inne podobne wydarzenia zagrazajgce
porzgdkowi publicznemu,
d) strajki powszechne lub inne niepokoje spoteczne, w tym publiczne demonstracje, z wylaczeniem
strajkéw u Stron.
Jezeli Sita Wyzsza uniemozliwia lub uniemozliwi jednej ze Stron wywigzanie sie z jakiegokolwiek
zobowiagzania objetego Umowa, Strona ta zobowigzana jest niezwlocznie, nie pozniej jednak niz w
terminie dwéch dni od wystapienia Sity Wyzszej, zawiadomié¢ drugg Strone na pismie o wydarzeniu
lub okolicznoéciach stanowiacych Site Wyzszg wymieniajac przy tym zobowigzania, z ktérych nie
moze lub nie bedzie mogta sie wywigzac oraz wskazujgc przewidywany okres, w ktérym nie bedzie
mozliwe wykonywanie Porozumienia. Powinna takze dgzy¢ do kontynuowania realizacji swoich
zobowiazan w rozsadnym zakresie oraz podjaé dziatania niezbedne do zminimalizowania skutkéw
dziatania Sily Wyzszej oraz czasu jej trwania.
Strony nie ponosza odpowiedzialnoéci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Porozumienia w
catoéci lub w czesci, w takim zakresie, w jakim zostato to spowodowane wystgpieniem Sily WyZzszej.
W wypadku zaistnienia Sily Wyzszej o charakterze diugotrwatym, powodujgcej niewykonywanie
Porozumienia przez okres diuzszy niz jeden miesigc, Strony beda prowadzié negocjacie w celu
okreslenia dalszej realizacji lub rozwigzania Porozumienia.
Negocjacje, o ktérych mowa w ust. 3 zdanie drugie, uwaza si¢ za bezskutecznie zakorczone, jezeli
po uplywie 30 (trzydziestu) dni od dnia ich rozpoczgcia Strony nie osiggng porozumienia, chyba ze
przed uplywem tego terminu Strony wyraza w formie pisemnej zgode na ich kontynuowanie i okreslg
inng date zakonczenia negocjacii.
W przypadku bezskutecznego zakoriczenia negocjacji w terminie okreslonym zgodnie z ust. 4, TD
jest uprawniony do rozwigzania Porozumienia ze skutkiem natychmiastowym.

§12

Odstapienie
Niezaleznie od postanowien niniejszego paragrafu, kazda ze Stron Porozumienia moze od nigj
odstapi¢ w przypadkach i w sposéb okreslony ustawg, w szczegolnosci Kodeksem cywilnym.
Niezaleznie od mozliwosci odstapienia przez TD od Porozumienia na podstawie ust. 1, TD moze od
Porozumienia odstgpié w catosci lub czeéci, jezeli Inwestor bedzie wykonywa¢ prace zwigzane z
usunieciem kolizji urzadzen elektroenergetycznych niezgodnie z warunkami technicznymi usuniecia
kolizji sieci elektroenergetycznej lub z projektem o ktéorym mowa w § 2 ust. 2, albo z zasadami
dotyczacymi BHP lub ochrony érodowiska.
W przypadku nie przedstawienia przez Inwestora projektu o ktorym mowa w § 2 ust. 2 w terminie
okreslonym w § 2 ust. 4 - kazda ze Stron moze od umowy odstapic.
W przypadku, gdy w terminie 4 lat od dnia podpisania niniejszego Porozumienia Inwestor nie
rozpoczat usuwania kolizji, tj. nie przystapit do zadnej z rob6t objetych zakresem usuniecia kolizii,
kazda ze Stron moze od Porozumienia odstapié.
Uprawnienie do odstgpienia od Porozumienia Strona uprawniona moze wykonaé w ciggu 6 (szesciu)
miesiecy od dnia wystapienia zdarzenia uprawniajgcego do ztozenia oswiadczenia o odstapieniu od
Porozumienia - nie pozniej jednak, niz do uplywu 6 (szeéciu) lat od dnia zawarcia niniejszego
Porozumienia.
Odstapienie od Porozumienia wymaga zachowania formy pisemnej pod rygorem niewazno$ci.

§13
Rozwigzanie umowy
W przypadku gdy po przedstawieniu projektu o ktérym mowa w § 2 ust. 2 w terminie okre$lonym w §
2 ust. 4, a przed rozpoczeciem usuwania kolizji — Inwestor postanowi zrezygnowac¢ z usuwania
kolizji — to Inwestor moze zwréci¢ si¢ do TD z pisemnym wnioskiem o rozwigzanie niniejszego
Porozumienia. W takim przypadku Inwestor zobowigzany bedzie do zwrotu TD poniesionych
kosztow w zwiazku z zawarciem i wykonywaniem niniejszego Porozumienia.  Rozwigzanie
Porozumienia bedzie moglo nastgpi¢ na podstawie aneksu do Porozumienia, w ktérym Strony ustalg
wysokosé kwoty zwrotu kosztéw, do zaptaty ktdrej Inwestor bedzie zobowigzany na rzecz TD w
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terminie 14 dni od dnia zawarcia aneksu rozwigzujgcego Porozumienie. W razie zawarcia
powyzszego aneksu Inwestor nie bedzie zobowigzany do zaptaty kar umownych okreslonych w § 10
Porozumienia.

§14
Postanowienia koricowe

Strony wyznaczajg nastepujace osoby do dokonywania ustalen roboczych w zakresie wykonania
niniejszego porozumienia:

a. Inwestor - Pan Marian Pajerski —  tel 18 261 12 77, e-mail

marian_pajerski@um.nowytarg.pl '

b. TD- Pani Maria Barika — tel. 737 152 957, e-mail maria.banka@tauron-dystrybucja.pl
Osoby wymienione w ust. 1 powyzej nie sg umocowane do dokonywania jakichkolwiek zmian w
treci niniejszego porozumienia.
Kazda ze Stron moze w dowolnym czasie zmienié¢ swojego przedstawiciela, o ktérym mowa w ust. 1
powyzej, powiadamiajgc o tym pisemnie drugg Strone. Zmiana przedstawiciela jest skuteczna z
chwilg doreczenia stronie przeciwnej powiadomienia, o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajgcym i nie
wymaga aneksu do niniejszego Porozumienia.
W wypadku jezeli jakiekolwiek postanowienia Umowy okazag sie niewazne lub bezskuteczne, nie
wplywa to na waznosé lub skutecznoéé innych postanowien. Strony bedg dazyly do zastgpienia
postanowien niewaznych lub bezskutecznych innymi postanowieniami zgodnymi z pierwotng intencjg
Stron.
Strony zawierajg niniejsze porozumienie w formie pisemnej pod rygorem niewazno$ci. Wszelkie
zmiany lub uzupelnienia niniejszego porozumienia wymagaja zachowania formy pisemnej pod
rygorem niewaznosci.
W przypadkach i na zasadach prawem przewidzianych TD ma prawo do naliczania i dochodzenia
odsetek.
Porozumienie podlega prawu polskiemu i zgodnie z nim powinno by¢ interpretowane.
Wszelkie spory wynikle na tle realizacji porozumienia, Strony poddajg pod rozstrzygniecie sadu
wilasciwego miejscowo dla siedziby Oddziatu TD w zakresie dziatalnosci ktérego porozumienie jest
zawierane.
Z zastrzezeniem odmiennych postanowieri wynikajgcych z porozumienia, przeniesienie praw lub
obowiazkéw jednej ze Stron, wynikajgcych z porozumienia, na osobe trzecig wymaga pisemnej
zgody drugiej Strony, pod rygorem niewaznosci. Druga Strona, wyrazajgc zgode na przeniesienie
praw lub obowigzkéw wynikajgcych z porozumienia na osobe trzecig moze uzalezni¢ swojg zgode od
spelnienia przez Strone dokonujacg przeniesienia praw lub obowigzkéw wynikajgcych z
porozumienia, okre$lonych warunkéw lub przestanek.
W sprawach nieuregulowanych porozumieniem majg zastosowanie przepisy ustawy z dnia 21
sierpnia 1985r. o drogach publicznych i Kodeksu cywilnego.
Porozumienie zostato sporzadzone w 2 jednobrzmigcych egzemplarzach po jednej dla kazdej ze
stron.

Zatgczniki:
1. Zatacznik nr 1 Warunki techniczne usunigcia kolizji sieci elektroenergetyczne;j

TD/OKR/OME/K/WT/MB/1101/2019 z dnia 10.12.2019r

2. Zatgcznik nr 2 Wykaz dokumentéw wymaganych do odbioru technicznego;

3. Zatgcznik nr 3 BHP i Ochrona srodowiska;

4. Zatgcznik nr 4 Oéwiadczenie Inwestora o przeniesieniu uprawnien z tytutu gwarancji i rekojmi.
5. Zatgcznik nr 5 Umowa przetwarzania danych osobowych.

TD Inwestor
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TD/OKR/OME/2019-12-1%/00000 1%

dotyczy: usunigcia kolizji sieci teletechnicznej z obiektem inwestora.

Odpowiadajgc na wniosek z dnia 13.11.2019 roku informujemy, Zze wyrazamy zgode
na usunigcle kolizji sleci teletechnicznej stanowigcej wiasnosé TAURON Dystrybucja S.A.

W =zalgczeniu przesylamy warunki techniczne usuniecia kolizji sieci teletechnicznej
nr TD/OKR/OME/K/WT/MB/1101/2019 z dnia 10.12.2019r., ktore sg wazne przez okres dwdch lat od
daty ich okre$lenia.

Realizacja prac usuniecia kolizji jest uzalezniona od podpisania Porozumienia. Okreslone
warunki techniczne usunigcia kolizji sieci teletechnicznej wraz z projektem Porozumienia stanowig
zalgcznik do niniejszego pisma.

Wymagane dokumenty konieczne do zawarcia Porozumienia:

1. Dokumenty identyfikujgce Inwestora jako strone Porozumienia (dla inwestoréw
komercyjnych: zaswiadczenie o wpisie do ewidencji dziatalnosci gospodarczej Ilub
wyciag z rejestru sgdowego, umowe spolki - dotyczy spolki cywilnej, decyzje o nadaniu
NIP i REGON, numer konta bankowego firmy).

2. Dokument zawierajgcy nr dzialki/ dzialek* oraz nr KW ktérych usuniecie kolizji dotyczy
(na ktorych znajdujg sie dotychczasowe urzgdzenia i na ktdrych bedg znajdowaé sie
urzgdzenia po usunieciu kolizji).

3. Mape sytuacyjno-wysokosciowa/zasadnicza® z projekiowang lokalizacjg nowych
urzadzen, ktére powstang w wyniku usuniecia kolizji.

Uprzejmie informujemy, ze w celu zawarcia Porozumienia nalezy skontaktowa¢ sie z TAURON
Dystrybucja S.A. Oddziat w Krakowie Wydziat Eksploatacji, sprawg prowadzi: Maria Banka,
tel. 737-162-957

TAURON Dystrybucja S.A. moze wycofaé zgode lub zmieni¢ warunki przebudowy sieci
teletechnicznej w przypadku, gdyby podane przez Whioskodawce informacje lub udostepnione
dokumenty okazaly sie niezgodne z prawda albo ulegly modyfikacji. Dotyczy to réwniez przypadku w
ktérym zmiana stanu faktycznego lub prawnego, mogtaby mie¢ wplyw na funkcjonowanie sieci

teletechnicznej TAURON Dystrybucja S.A.
Z powazaniem

TAURON BDystryhucia 5./

Zalaczniki:

Zalgcznlk nr 1 - warunki techniczne usunigcia kolizji sieci teletechnicznej

Zalgcznik nr 2 - projekt Porozumienia Pawel Trubalubs
k.o.:

1x OME, SWS8, STL, OMR

TAURON Dystrybucja S.A. Sgd RejJonowy dla Krakowa — $rédmiescla

ul. Podgdrska 25A, 31-035 Krakdow XI' Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego

tel.: 12 261 10 00, 71 889 51 11 KRS: 0000073321, NIP: 6110202860, REGON: 230179216

fax: 12261 10 01, 71 889 50 12 Kapilal zakladowy (wplacony): 660.611.250,96 1

e-mail: kontakt@tauron-dystrybucja.pl

okl
()

|

(-

-
—e.




Il

i

B /
\/

TAURON Dystrybucja S.A.

Oddziat w Krakowie y 1 preeN P

ul. Dajwar 27, 31-060 Krakéw § EAU E:%)@N

Infolinia: +48 32 606 0 616 ' PDYSTRYBUC A
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info@tauron-dystrybucja.pl

Krakéw, dn. 10.12.2019r,
Specjalistyczne Biuro Inwestycyjno

Inzynieryjne PROSTA-PROJEKT
ul. Hauke-Bosaka 1/209
25-217 Kielce

TDIOKR/OME/K/WT/MB/1101/2019

WARUNKI TECHNICZNE USUNIECIA KOLIZJI SIEGI TELETECHNICZNEJ

W zwigzku z kolizjg projektowanej inwestycji:

»Przebudowa kanalizacji teletechnicznej I przesunigcie studni kablowe]
na ul. Parkowejw Nowym Targu.”
z istniejgcy infrastrukturg teletechniczng podajemy ponizej warunki usunigcia kolizji istniejacych
urzgdzer teletechnicznych, stanowigeych skiadnik majgtku TAURON Dystrybucja S.A.:
1. Przebudowa dotyczy:

kabel swiattowodowy typu YVOTKtdD 12J wi Tauron Dystrybucja S.A. rel. RS Nowy Targ -

siedziba Regionu SN i nN Nowy Targ ul. Parkowa 11 utozony na tym odcinku na ul. Parkowe]

w 4 otworowej kanalizacji teletechnicznej wi. Tauron Dystrybucja SA;

Dla lini kablowych SN i nN wymienionych w uzgodnieniu branzowym
TD/OKR/OMD/SR/318/2019 okreélone zostaly odrebne warunki usunigcia kolizji z siecig
elektroenergetyczng nr: TD/OKR/OME/K/PR/136/2019.

1. Usuniecie kolizji bedzie wymagalo:
- przebudowy kolidujgcej studni kablowej i w kanalizacji teletechnicznej na ul. Parkowe poza
obszar kolizji:

2. W kolidujgcej studni kablowej i w kanalizacji teletechnicznej na ul. Parkowej mogg znajdowa¢
sie kable teletechniczne i éwiatlowodowe innych operatoréw i nalezy je zinwentaryzowac i
powiadomié wlascicieli przed wykonywaniem prac zwigzanych z przebudowg kanalizacji
teletechnicznej.

3. Akceptujemy propozycje przebudowy kanalizacji i zmiany lokalizagji kolidujgcej studni
kablowej. Projektowang nowa studnie kablowa nalezy nadbudowa¢ na istniejgcej kanalizacji
teletechnicznej bez rozcinania biegngcego w niej w/w kabla $wiattowodowego wh Tauron
Dystrybucja S.A. i bez przecinania innych kabli utozonych w rurach kanalizacji
teletechnicznej. Przy wykonywaniu prac ziemnych dla celu przebudowy kanalizacji
teletechnicznej w miejscach gdzie jest ona utozona nalezy po jej odkopaniu i po likwidacji
studni kablowej zabezpieczyt jg przez umieszczenie rur istniejgcej kanalizacji w
dwuczesciowych rurach ochronnych typu AROT. W przypadku koniecznosci zmiany trasy
przebiegu kanalizadji teletechniczne] i $wiatlowodu ktérych przebieg w migjscu kolizji
pokazuje rys.nr.1 nalezy zaprojektowaé | wybudowaé nowy odcinek kanalizacji
teletechnicznej i polgczyé go z istniejgca kanalizacjg teletechniczng biegngcg wzdiuz ul.
Parkowe;.

4, W przypadku gdy wystagpi koniecznosé przesunigcia kanalizacii teletechnicznej i przebudowy
kabla $wiattowodowego nalezy po wybudowaniu nowej kanalizacji rozpigé w/w kabel
swiatlowodowy relacji: RS Nowy Targ — Region SN i nN Nowy Targ na przelgcznicy
$wiatlowodowej w szafie teletechnicznej w budynku Regionu i wycofa¢ do miejsca
rozpoczecia przebudowy kanalizacji teletechnicznej. Nastepnie po przebudowie kanalizacji
teletechnicznej pierwotnej i kanalizacji $wiatlowodowej wtornej nalezy go zaciggnac
ponownie do wybudowanej nowej kanalizacji | wpig¢ ponownie do przetgcznicy
Swiattowodowej. Dla celéw przebudowy nalezy wykorzysta¢ zapas kabla $wiattowodowego
zgromadzony w skrzynce zapasu.

TAURON Dystrybucja S.A. Sgd Rejonowy dla Krakowa — Srédmiescia

ul. Podgérska 25A, 31-035 Krakéw X Wydzlal Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego
tel.: 12261 10 00, 71 889 51 11 KKRS: 0000073321, NIP: 6110202860, REGON: 230179216
fax: 12261 10 01, 71 889 50 19 Kapilat zakladowy (wplacony): §60.611.250,96 z

e-mail: kontakt@tauron-dystrybucja.pl

i‘z)\n:zhjfzf“




Strona22z3

5. Prace zwigzane z przebudowg Swiatlowodu mogg by¢ wykonywane w okreslonych w oknach
serwisowych w-godzinach nocnych od godz 23.59 do godz 6.00 z powodu dzierzawy wiokien
$wiattowodu innym Operatorom.

6. W przypadku gdy istniejgcy kabel swiattowodowy ulegnie w trakcie przebudowy uszkodzeniu
w czasie wyciggania | ponownego wciggania do kanalizacji kablowej nalezy go zastgpic ]
nowym kablem $wiattowodowym ziemnym takiego samego typu o pojemnosci 12J lub
wiekszej | utozy¢é na odcinku od przebudowywanej studni kablowej, gdzie nalezy wykona¢ f
nowg mufe $wiatlowodowsa, do szafy z przelgcznicg $wiatlowodowa w budynku Regionu. |

7. Przebudowe kabli teletechnicznych i $wiattowodowych innych operatoréw nalezy wykona¢

" zgodnie z warunkami wydanymi na ich przebudowe przez ich wiascicieli i pod ich nadzorem.
8. Na przebudowe kabla $wiattowodowego wl. Tauron Dystrybucja S.A. nalezy wykonat :
dokumentacje wykonawczg i przediozy¢ w dwdch egzemplarzach w celu uzgodnienia,
do siedziby Dzialu Lacznoéci STL9, 30-960 Krakow; ul. Dajwor 27. bud. B pok. 204, tel.
516 114 561.
Uzgodnié z Dzialem tgcznosci STL9 termin przebudowy kabli co najmniej na 14 dni
wczeshiej przed planowanym terminem prac, w celu uzgodnienia drog obejsciowych dia
transmisji sygnatow | powladomienia dzierzawcow wiokien.

10.Prowadzié prace montazowe tak aby do minimum ograniczyé czas przerwy widkien
Swiattowodowych.

11.Przy opracowaniu dokumentacji technicznej nalezy korzystaé z rozwigzan typowych i
powtarzalnych oraz zachowaé wymagania zawarte w aktualnie obowigzujgcych przepisach i
standardach.

12.Po wykonaniu ww. prac nalezy wykona¢ préby i pomiary przetozonych kabli, zamiescié¢
wyniki w dokumentacji powykonawczej i dostarczy¢ do odbiory w formie pisemnej i
cyfrowe;j.

13.Dia kabla swiatlowodowego nalezy wykonaé pomiary tumiennoéci reflektometrycznej dia
dlugosci fal 1310nm i 1550nm za pomoca reflektometru o duzej rozdzielczosci z obu
koncow wybudowanego $wiatiowodu oraz obustronne pomiary Humiennosci zestawem do
pomiaru mocy optyczne] na catkowitych relacjach, tj. pomiedzy przelacznicami optycznymi w
lokalizacji: RS Nowy Targ — Region SN i nN Nowy Targ celem potwierdzenia prawidtowo$ci

©

cigglodci widkien swiattowodowych. Potgczenia $wiattowodow nalezy tak wykonag, aby ich -
tumiennosé nie przekroczyla wartoscl przedstawionej w ponizszej tabeli. i
Rodzaj potaczenia Srednia warto$¢ Maksymalna wartos¢
Ttumienia [dB] Tiumienia [dB]
Zigeze rozigezne <0,3 <0,5
Potgczenia spawane <0,1 <0,2 .

14.Pomiary powinny by& przeprowadzone wylgcznie przyrzadami posiadajgcymi aktualne
$wiadectwo kalibracji, ktore nalezy doigczy¢ do dokumentacji powykonawczej.

15.0pracowane pomiary dostarczy¢ wraz z 1  egzemplarzem dokumentacji pomiarowej
powykonawczej, w wersji drukowanej i na no$niku CD w formacie PDF.

16.Dokumentacja pomiarow odbiorczych traktu $wiattowodowego wiw relacji powinna zawierac;

17.Charakterystyke techniczng traktu Swiattowodowego; Inwestor; Wykonawca; Typy przetgcznic,
radzaj | oznakowanie zigczy, Diugosé traktu Swiatlowodowego, Schemat optyczny traktu
swiatlowodowego; Zastosowane metody pomiarowe; Dopuszozalne wartosci maksymalne
Hurnienia polgczen Swiattowodowych dla Swiatfowoddw jedno modowych; Rysunki ukiadow
pomiarowych; Zestaw aparatury kontrolno-pomiarowej; Omowienie uzyskanych pomiarow,
Wykaz odstepstw od obowigzujgeych norm; Whioski koricowe; Tabele Humiennosci
jednostkowej i Humienia calkowitego — pomiar reflektometryczny, Tabele odleglosci
reflektometrycznych; Wykresy przebiegéw reflektometrycznych; Tabele pomiaréw macy
optycznej — pomiar transmisyjny; Tabele umienia spawéw.

18.Nalezy uzyskac zgode na odptatny nadzér pracownikow TAURON Dystrybucja, Dzial
tgcznosci STLY na czas wykonania niezbgdnych prac, w tym wejcie na teren obiektow
TAURON Dystrybucji w celu wykonania pomiaréw przebudowywanych kabli.

19.Nalezy dokona¢ zwrotu nastepujacych elementéw sieci i urzgdzen: nie dotyczy.

20.Usunigcie kolizji nalezy zrealizowa¢ w spos6b umozliwiajacy realizacje planowanych zmian
w zagospodarowaniu terenu z zachowaniem dotychczasowych funkcii, relacji i parametrow

TAURON Dysirybucia S A, Sad Rejonowy dia Krakowa — Stodmiescia
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elementow sieci dystrybucyjnej umozliwiajacych jej wiascicielowi prowadzenie dziatalnosci
statutowej w sposob nie gorszy niz przed usunigciem kolizji.

21.Na caly zakres prac nalezy opracowa¢ kompletng dokumentacje techniczng i prawng
skiadajgcy sie z tomu budowlanego, wykonawczego i rozruchowego, ktérg nalezy
przedstawi¢ do uzgodnienia w Wydziale Eksploatacji TAURON Dystrybucja S.A. Oddziat

v w Krakowie oraz uzyskaé wymagane prawem uzgodnienia i decyzje administracyjne.
22.Przy opracowaniu dokumentacji technicznej nalezy korzysta¢ z rozwigzan typowych
i powtarzalnych oraz zachowa¢ wymagania zawarte w aktualnie obowigzujgcych przepisach
i standardach TAURON Dystrybucja S.A.

23.Projekt nalezy sporzadzié i przekaza¢ w wersji elektronicznej i papierowej.

24.Do projektu nalezy dolgczy¢é harmonogram prac uwzgledniajacy minimalizacje czasu

wylgczenia.

25.Nalezy uzyskaé zgode na odplatny nadzér pracownikow TAURON Dystrybucja S.A., Dzial

kgcznosci STL9 na czas wykonania niezbgdnych prac, w tym wejscia na teren obiektow
TAURON Dystrybucji S.A. w celu wykonania pomiarow przebudowywanych kabli.

26. Wszelkie prace na istnigjgeych urzadzeniach teletechnicznych bedgcych wiasnoscig TAURON
Dystrybucja S.A. wykonywa¢ z zachowaniem szczegolnych srodkéw ostroznosci pod
nadzorem stuzb energetycznych TAURON Dystrybucja S.A. Oddziat w Krakowie TAURON
Dystrybucja S.A. Dziat L.gczno$ci STL9, a nastepnie zglosié celem dokonania odbioru robot
zanikowych, a po zakoriczeniu realizacji catego zakresu prac zglosi¢ je do koricowego odbioru
technicznego.

27. Zapewni¢ catodobowy dostep do urzadzer wykonanych w ramach usuniecia kolizji dla stuzb
energetycznych.

28. Prace przy urzadzeniach energetycznych powinny by¢ wykonywane przez firme dzialajgcy
w branzy elekirvcznej, przez pracownikéw. posiadajgcych odpowiednie kwalifikacje, zgodnie
z obowigzujacymi normami i przepisami. Zaleca sig, aby prace byly wykonane w technologii

prac pod napigciem przez osoby posiadajace upowaznienia do wykonywania tego typu prac
na sieci TAURON Dystrybucja. S.A.

29. W przypadku wystepowania kabli elektroenergetycznych zahrania sie prowadzenia robot
ziemnych sprzetem mechanicznym w odlegtosci mniejszej niz 2 m od kabla zlokalizowanego
przekopem kontrolnym. Kable mozna odkopaé tylko do strefy ochronnej tj. folii lub cegly —
zabranla sle odkrywania czynnych kabli energetycznych.

30. Dla linii kablowych SN nalezy wykona¢ pomiar wytadowan niezupetnych.

31. Po zakoriczeniu usuniecia kolizji sieci nalezy uaktualnic mapy geodezyjne z naniesieniem
tychze do Parstwowych Zasobow Geodezyjnych.

32. Do odbioru prac przediozyé powykonawczg dokumentacie. Dokumentacja geodezyjna
powinna byé wykonana zgodnie z wymaganiami TDSA w wersji papierowej i elektronicznej.

33. Niniejsze warunki usunigcia kolizji stanowig zatgcznik do Umowy,

w ktdrej okreélono zasady finansowania wraz z podzialem obowigzkow i odpowiedzialnosci
pomiedzy stronami.

34. Warunkiem rozpoczecia rob6t jest podpisana Umowa i uzgodniony projekt ze strong TDSA.

35, Wazno$6 niniejszych warunkéw ustala sig na okres dwéch lat od daty ich wydania.

36. Osoba do kontaktu Maria Barika, telefon 737-152-957, e-mail.

maria.banka@tauron-dystrybucja.pl.
Z powazaniem

TAURON Dystrybucia S.A,
Qda
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Zafgcznik nr 3 do Umowy/Porozumienia

(Zalgcznik nr 25

do Wytycznych w sprawie usuniecia kolizji

sieci elektroenergetycznej TAURON Dystrybucja S. A
z obiektami budowlanymi obcych inwestorow)

Bezpieczenstwo i higiena Pracy

1.

Inwestor przyjmuje do wiadomosci i akceptuje, ze nadzér nad bezpieczenstwem prac
wykonywanych przez Inwestora przy czynnych urzadzeniach elektroenergetycznych wtasnosci
TAURON Dystrybucja sprawowaé¢ bedzie TAURON Dystrybucja S.A. (TD) lub w jego imieniu
TAURON Dystrybucja Serwis S.A. (zwana dalej TDS). Taki sam nadzér moze byé prowadzony dla
prac w poblizu juz czynnych, przebudowanych urzadzen, ktére stang sie wiasnoscig TAURON
Dystrybucja S.A. na mocy zawartego niniejszego porozumienia/umowy.

Przed rozpoczeciem prac Inwestor skontaktuje sie z przedstawicielem TAURON Dystrybucja,

"~ ktéry wydat warunki przebudowy urzadzen energetycznych, celem uzgodnienia warunkéw

10.

11.

bezpiecznego prowadzenia prac — nie pdzniej niz na 14 dni przed planowanym rozpoczeciem

robét.

Inwestor o$wiadcza, ze zapoznat sie i przyjgt do stosowania Instrukcje organizacji bezpiecznej

pracy przy urzgdzeniach energetycznych TAURON Dystrybucja S.A. zamieszczong na stronie

internetowej: www.tauron-dystrybucja.pl

TD zobowigzuje sie do przekazania Inwestorowi informacji o zmianach w Instrukcji organizacji

bezpiecznej pracy przy urzgdzeniach energetycznych TAURON Dystrybucja S.A. Inwestor

wyraza zgode, aby powyzsze informacje TD przekazat mu pocztg elektroniczng na adres:

TD Ilub przedstawiciel TDS ma prawo przeprowadzaé kontrole brygad Inwestora

w zakresie przestrzegania przepiséw i zasad bezpieczeristwa i higieny pracy, jakoSci

wykonywanych prac, stosowania technologii zgodnych z dokumentacja techniczng i standardami

obowigzujgcymi w TD w zakresie przebudowy urzgdzen wtasnosci TD.

TD ma prawo zgtaszaé zastrzezenia i zgda¢ od Inwestora usuniecia z terenu budowy kazdej

zatrudnionej na terenie budowy lub przy robotach osoby, ktéra jego zdaniem nie przestrzega

przepiséw i zasad BHP, nie stosuje sprzetu ochronnego, jest niekompetentna lub niedbata

w wykonywaniu swojej pracy lub ktérej obecno$¢ na miejscu robét jest uznana przez TD

za niepozadana.

TD lub przedstawiciel TDS ma prawo przerwaé prace brygad Inwestora w przypadku stwierdzenia

niestosowania sprzetu ochronnego oraz w przypadku nieprzestrzegania przepisow

i zasad BHP.

Upowaznionymi do wykonywania czynnosci kontrolnych, o ktérych mowa w ust. 5, 6 i 7 powyzej

sg Pracownicy TD i TDS, ktorzy legitymujg sie waznym $wiadectwem kwalifikacyjnym typu ,D” lub

.E".

Inwestor ponosi catkowitg odpowiedzialno$¢ za skutki wykonywania pracy w sposéb niezgodny

z przepisami i zasadami bezpieczenstwa i higieny pracy oraz pokryje wszelkie koszty zwigzane

z niedopuszczeniem do pracy lub jej przerwaniem z tego powodu. Inwestor przyjmuje do

wiadomosci, ze niezapewnienie bezpiecznych i higienicznych warunkéw pracy stanowi razgce

naruszenie niniejszej Umowy.

Odpowiedzialno$¢ za ewentualne wypadki przy pracy pracownikéw Inwestora catkowicie lezy po

jego stronie.

Zapewnienie bezpiecznych i higienicznych warunkéw pracy jest obowigzkiem Inwestora.

Obowigzek ten bedzie realizowany miedzy innymi poprzez dopuszczenie przez Inwestora do

pracy tylko tych oséb, ktére:

a) posiadajg aktualne orzeczenie lekarskie o braku przeciwwskazan do wykonywania pracy na
zajmowanym stanowisku w przedsiebiorstwie Inwestora,

b) posiadajg aktualne zaswiadczenie o przebytym szkoleniu w dziedzinie bhp, zgodnie
z obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami,

c) zostaly poinformowane o ryzyku zawodowym zwigzanym z wykonywang praca, sposobach
ograniczenia poziomu ryzyka podczas pracy oraz ziozyly Inwestorowi oswiadczenia
0 zapoznaniu sie z tymi informacjami,

d) otrzymaly i stosujg podczas pracy odziez i obuwie robocze, ochronne, $rodki ochrony
zbiorowej i $rodki ochrony indywidualnej - zwlaszcza sprzet chronigcy przed porazeniem
prgdem elektrycznym oraz przed upadkiem z wysokosci. Sprzet, o ktérym mowa, ma byc
sprawny i dostosowany do charakteru wykonywanej pracy oraz zwigzanymi z nig
zagrozeniami,

e) znajdujg sie w stanie gwarantujgcym bezpieczne wykonywanie pracy (w szczegélnosci nie sg
pod wptywem alkoholu lub innych $rodkéw odurzajgcych).
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12.

13.

14.

15.

Inwestor jest zobowigzany przekazac¢ informacje na temat wypadkow przy pracy oraz zdarzen
wypadkowych, jakim ulegli jego pracownicy do dziatu BHP TD bez zbednej zwloki, jednak nie
pdzniej niz 48 godzin od chwili powziecia wiadomosci o takim zdarzeniu. Po zakoriczeniu ustalania
okolicznosci i przyczyn wypadku Inwestor przekazuje kserokopie kompletu zgromadzonej
dokumentacji do dziatu BHP TD.

Inwestor odpowiada wobec TD, ze pracownicy Inwestora oraz osoby trzecie, ktérymi Inwestor
postuguje sie przy wykonaniu niniejszej Umowy, nie bedg dochodzili od TD roszczen z tytutu
szkod wyrzgdzonych im w zwigzku z wykonywaniem czynno$ci powierzonych Umowa.

W razie wystgpienia do TD z roszczeniem, o ktérym mowa w ust. 13 powyzej, TD niezwiocznie
o tym fakcie powiadomi Inwestora w celu zadoséuczynienia przez Inwestora zgloszonemu
roszczeniu.

Inwestor odpowiada wobec TD za wszelkie dziatania i zaniechania podwykonawcow robét jak za
swoje wiasne.

Ochrona Srodowiska

1.

2.

Inwestor, jako podmiot korzystajacy ze érodowiska, jest obowiazany do przestrzegania wymagan

ochrony $rodowiska na podstawie obowigzujgcych przepiséw.

W trakcie prac budowlanych Inwestor jest zobowigzany chronié $rodowisko na obszarze

prowadzenia prac, a W szczegoInosci zapewni¢ ochrone gleby, zieleni, naturalnego

uksztattowania terenu i stosunkéw wodnych.

W przypadku wystgpienia bezposredniego zagrozenia szkodg w $rodowisku Inwestor

obowigzany jest niezwlocznie podjaé dziatania zapobiegawcze.

W przypadku wystapienia szkody w $rodowisku Inwestor obowigzany jest do ograniczenia

szkody i podjecia dziatar naprawczych.

W przypadku, gdy dziatania Inwestora spowodujg lub moga spowodowaé powstawanie

odpadéw, Inwestor zobowigzany jest do postepowania z odpadami w sposéb zgodny z

zasadami gospodarowania odpadami i wymaganiami ochrony $rodowiska, a w szczegdlnosci

zobowigzuje sie usungé na wiasny koszt wszelkie odpady i czesci niewykorzystanych materiatow.

W przypadku, niewywigzania sie Inwestora z tego obowigzku TD wezwie Inwestora do jego

wykonania w terminie wskazanym w wezwaniu. Po bezskutecznym uptywie terminu,

o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajgcym, TD ma prawo zlecié powyzsze czynnosci osobie

trzeciej na koszt i ryzyko Inwestora, a nastepnie obcigzy¢ Inwestora fakturg na kwote

stanowigcg koszt posprzatania oraz usunigcia i utylizacji odpadéw. Zlecenie przez TD
powyzszych czynno$ci osobie trzeciej nie zwalnia Inwestora z odpowiedzialno$ci za wytworzone
odpady.

Roboty ziemne oraz inne roboty zwigzane z wykorzystaniem sprzetu mechanicznego lub

urzadzen technicznych, prowadzone przez Inwestora w poblizu drzew lub krzewéw albo ich

zespoldéw, moga byé wykonywane wyltgcznie w sposéb nieszkodzagcy drzewom lub krzewom.

Inwestor ponosi odpowiedzialno$¢ oraz przejmuje odpowiedzialnos¢ w stosunku do os6b

trzecich zwiazang z wykonywaniem na terenie realizacji umowy, wszelkich prac zgodnie z

zasadami ochrony $rodowiska i gospodarki odpadami okreslonymi w szczegolnosci w ustawie z

dnia 27 kwietnia 2001r. Prawo ochrony $rodowiska (t.j.: Dz. U. z 2013 r., , poz. 1232z poz zm.),

ustawie z dnia 13 kwietnia 2001r. o zapobieganiu szkodom w $rodowisku i ich naprawie (Dz. U.

Nr 75, poz. 493 ze zm.), ustawie z dnia 14 grudnia 2012r. o odpadach (t.j.: Dz. U. z 2013r., poz.

21), ustawie z dnia 16 kwietnia 2004r. o ochronie przyrody (tj.: Dz. U. z 2013r., poz. 627 ze zm.)

oraz w ustawie z dnia 18 lipca 2005r. Prawo wodne (t.j.: Dz. U. z 2012r., poz. 145 ze zm.) w tym

za:

a) zniszczenie terenéw zieleni albo drzew lub krzewdw spowodowane niewtasciwym
wykonywaniem rob6t ziemnych lub wykorzystaniem sprzetu mechanicznego albo urzgdzen
technicznych oraz zastosowaniem érodkéw chemicznych w sposdb szkodliwy dla rodlinnoéci
oraz za usuwanie drzew lub krzewéw bez wymaganego zezwolenia a takze za Zniszczenie
spowodowane niewlasciwg pielegnacjg terenéw zieleni, zadrzewien, drzew lub krzewdw
zgodnie z ustawg o ochronie przyrody (t.j. Dz. U. z 2009r. nr 151, poz. 1220 ze zmianami).

b) zanieczyszczenie wdd i gruntu substancjami niebezpiecznymi pochodzacymi z uszkodzonych
maszyn i urzadzen,

c) emisje ponadnormatywnego poziomu hatasu.

Inwestor zobowigzany jest do przestrzegania przepisow o ochronie wéd i nienaruszania

stosunkéw wodnych.

Inwestor jest zobowigzany, na pierwsze zadanie TD, do zwrotu TD wszelkich opfat, kar
pienieznych i innych kosztéw natozonych przez organy administracji lub sady na TD z tytutu
naruszenia przepiséw Prawa ochrony $érodowiska, ustawy o ochronie przyrody, Prawa wodnego,
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10.

ustawy o odpadach, oraz ustawy o zapobieganiu szkodom w $rodowisku i ich naprawie, jezeli
natozenie tych kar, optat i kosztéw bylo nastepstwem dziatania lub zaniechania Inwestora.
Kwoty, o ktérych mowa w ust. 9 TD moze potrgcaé z platnosci wynagrodzenia naleznego
Inwestorowi.
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Zalgoznik nr 27

do Whlycznych w sprawie usunigcia kolizji

sieci elekirosnergetycznej TAURON Dystrybucja S.A
7 ohfektami budowlanymi oheych inwestoréw

Oswiadczenie

Ziozonewdniu..........ooviiiennenn.
przez

zwanym/ng dalej ,,Inwestorem” (zgodnie z opisem z zalgcznika nr 26)

w stosunku do:

TAURON Dystrybucja S.A. z siedzibg w Krakowie, zwanej dalej ,, TD”

§1
Inwestor oéwiadcza, ze jest strong Porozumienia/lUmowy w sprawie usuniecia kolizji nr
................................ zdnia......o..eevievieveeneeen. ... (dalej ,,Porozumienie/Umowa”).

Przedmiotem Porozumienia/lUmowy jest usuniecie kolizZji nastepujgcych urzadzen: ...............
zlokalizowanych w .............. przy ulicy ............... (zwanej dalej ,obiektem”) kolidujgcych z
zamierzeniami Inwestora.

§2

Jezeli Inwestor uzyska od Wykonawcy gwarancje na wykonane w wyniku usuniecia kolizji
urzadzenia/roboty lub/oraz dostarczone urzgdzenia, to w wykonaniu zobowigzar Inwestora do
przeniesienia na TD uprawnief z tytulu gwarancji na wykonane w wyniku usuniecia kolizji
urzadzenia/roboty oraz/lub dostarczone urzadzenia zgodnie z trescig Porozumienia/lUmowy
okre$lonego w § 1 Oswiadczenia, Inwestor przelewa na TD uprawnienia z tytulu gwarancji
udzielonej przez Wykonawceg na wykonane w wyniku usuniecia kolizji urzadzenia/roboty
lub/oraz dostarczone urzadzenia/materialy, a TD oéwiadcza, ze przedmiotowe uprawnienia z tytutu
gwarancji nabywa.

§3

Niezaleznie od przeniesienia uprawnien z tytutu gwarancji okreslonych w § 2 Oswiadczenia, jezeli w
oparciu o stosunku prawny tgczacy Inwestora i Wykonawce w zwigzku z usunigciem kolizji
Inwestorowi przystuguja uprawnienia z tytutu rekojmi za wady wykonanych urzadzer, robot, to
Inwestor w wykonaniu zobowigzania okreslonego w tresci Porozumienia/Umowy, o ktorym mowa w §
1 Oswiadczenia przenosi na TD uprawnienia z tytutu rekojmi za wady wykonanych w wyniku
usuniecia kolizji urzadzeri/robot oraz/lub dostarczonych urzadzen, a TD oé$wiadcza, ze uprawnienia te
nabywa, w tym uprawnienie do wymiany rzeczy na wolng od wad, uprawnienie do obnizenia ceny,
uprawnienie do usuniecia wad, roszczenie o naprawienie szkody.

§4

Inwestor wydaje TD dokumenty zawierajgce tresé powyzszych praw.

Inwestor

Oswiadczam, ze akceptuje tre$é niniejszego odwiadczenia.

TD







Zalgcznik nr 28

do Wytycznych w sprawie usuniecia kolizji

sieci elektroenergetycznej TAURON Dystrybucja S.A
z obiektami budowlanymi obcych inwestorow

UMOWA POWIERZENIA PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH (,,Umowa”)

Niniejsza umowa zostala zawarta w [miejsce zawarcia), w dniu [data zawarcia) pomigdzy:

)

@

TAURON Dystrybucja S.A. 31-035 Krakdéw, ul. Podgoérska 25A, Oddzial w .........ccce.eeee. wpisang
do rejestru przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla
Krakowa Srédmieécia, XI Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS
0000073321, o numerze REGON 230179216, o numerze NIP 611-02-02-860, zwana dalej
»~Administratorem”, reprezentowang przez:

[osoba reprezentujgca spolke] — [pelnomocnik/czlonek zarzgdu];
oraz

[e], zsiedzibg w [e] przy ul. [e], [ @], wpisang do rejestru przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sadowego
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla [e], [#] Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego
pod numerem KRS [e], o numerze REGON [e], o numerze NIP [e], z kapitalem zakladowym w
wysokosci [e] PLN, zwang dalej ,,Podmiotem Przetwarzajacym” lub ,,Procesorem”, reprezentowang
przez:

[osoba reprezentujgca spélke] — [pelnomocnik/czlonek zarzqgdu];

zwanymi dalej kazda z osobna Strona, a tacznie Stronami.

WSTEP:

Zwazywszy, ze:

(A)

(B)

©

Strony zawarly umowe kolizyjna (porozumienie kolizyjne) z dnia [data zawarcia umowy glownej]
(;,;Umowa Gléwna”);

w ramach faczacej Strony Umowy Giéwnej dochodzi do przekazania przez Administratora Danych
Osobowych do przetwarzania przez Podmiot Przetwarzajacy;

Strony postanowily zawrzeé niniejsza umowe powierzenia przetwarzania danych osobowych (,,Umowa)
w rozumieniu art. 28 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony o0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o
ochronie danych) (,,RODO”), ktdrej celem jest ustalenie warunkéw, na jakich Podmiot Przetwarzajacy
wykonuje operacje przetwarzania Danych Osobowych w imieniu Administratora;

n . 8
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1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

STRONY POSTANOWILY, co nastepuje:

PRZEDMIOT UMOWY
Administrator o§wiadcza, ze:

(A) jest administratorem (w rozumieniu art. 4 pkt. 7 RODO) danych osobowych okreslonych kategorii
os6b, ktorych dane dotycza, ktére to dane osobowe i kategorie osob, ktérych dane dotycza
wymienione zostaly w Zatgczniku nr 1 do Umowy (,,Dane Osobowe”);

(B) jest uprawniony do przetwarzania Danych Osobowych w zakresie, w jakim powierza je Podmiotowi
Przetwarzajacemu na mocy niniejszej Umowy.

Administrator niniejszym powierza Podmiotowi Przetwarzajacemu przetwarzanie Danych Osobowych
w zakresie i na zasadach okre§lonych w niniejszej Umowie oraz Umowie Gléwnej.

Dane Osobowe beda przetwarzane przez Podmiot Przetwarzajacy w celu wskazanym w Zataczniku nr 1.
Podmiot Przetwarzajacy zapewnia, ze bedzie przetwarzal powierzone Dane Osobowe wylgcznie w celach
wskazanych w Zalaczniku nr 1 i tylko w zakresie (kategorie danych i os6b oraz operacje na danych)
przypisanym w tre$ci Zalacznika nr 1 dla danego celu.

Podmiot Przetwarzajacy oswiadcza, ze jako podmiot przetwarzajacy w rozumieniu art. 4 pkt 8 RODO:

(A) bedzie przetwarzal powierzone mu przez Administratora Dane Osobowe na warunkach i zgodnie z
trescig obowigzujacych w tym zakresie przepisow prawa oraz zgodnie z regulacjami wewngtrznymi
Administratora, wymienionymi w Zatgczniku nr 1 do niniejszej Umowy. W szczeg6lnoei,
przetwarzanie powierzonych Danych Osobowych odbywalo si¢ bedzie w zgodzie z postanowieniami
RODO oraz z wydanymi na jego podstawie krajowymi przepisami z zakresu ochrony danych
osobowych;

(B) bedzie przestrzegat obowigzkéw, ktére RODO naktada bezpoérednio na podmioty przetwarzajace;

(C) posiada wiedze oraz odpowiednie Srodki techniczne i organizacyjne niezbedne do zapewnienia
bezpieczenstwa powierzonych Danych Osobowych;

(D) daje rekojmie nalezytego wykonania niniejszej Umowy, w szczegblnodci jest w stanie w sposdb
nalezyty wykona¢ obowiazki natozone na niego trescia niniejszej Umowy.

Administrator powierza Podmiotowi Przetwarzajacemu do przetwarzania Dane Osobowe w formie
okreslonej w zataczniku nr 1

Przetwarzanie przez Podmiot Przetwarzajacy powierzonych mu przez Administratora Danych
Osobowych bedzie miato charakter okreslony w zataczniku nr 1. Po zakonczeniu Umowy Glownej,
Podmiot Przetwarzajacy uprawniony jest do przetwarzania Danych Osobowych wylacznie w zakresie
wskazanym w pkt. 8.1. ponizej.

OBOWIAZKI PODMIOTU PRZETWARZAJACEGO
W zwigzku z powierzeniem przetwarzania Danych Osobowych, Podmiot Przetwarzajacy:

(A) zobowigzuje si¢ przetwarzaé powierzone dane osobowe wylacznie na podstawie Umowy oraz na
udokumentowane polecenie Administratora, o ktorym mowa w art. 28 ust. 3 lit. aRODO, chyba ze
obowiazek taki naklada na niego obowiazujace prawo krajowe lub unijne. W sytuacji, gdy obowigzek
przetwarzania danych osobowych przez Procesora wynika z przepisdw prawa, informuje on
Administratora droga elektroniczng - przed rozpoczeciem przetwarzania - o tym obowigzku
prawnym, o ile prawo to nie zabrania udzielania takiej informacji z uwagi na wazny interes
publiczny; zobowiazuje si¢ przetwarzaé powierzone Dane Osobowe wylacznie w celu i w sposéb
wskazany w Zalaczniku nr 1;

(B) zobowiazuje si¢ zachowa¢ w tajemnicy wszelkie informacje i Dane Osobowe, do ktérych bedzie
mial dostep w zwiazku z wykonywaniem niniejszej Umowy i Umowy Gléwnej;

(C) zobowigzuje si¢ do aktywnej wspdlpracy z Administratorem przez caly okres trwania powierzenia
przetwarzania Danych Osobowych, ktéra w szczegblnodci polega na tym, iz Podmiot
Przetwarzajacy, biorac pod uwage charakter przetwarzania, poprzez odpowiednie $rodki techniczne
i organizacyjne, w miar¢ mozliwosci bedzie pomagat Administratorowi wywigzywaé sie z
obowigzkéw wzgledem os6b, ktérych dane dotycza, w tym w szczegblnosci bedzie:
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(i) niezwlocznie, nie p6zniej jednak niz w terminach okreslonych niniejsza Umowa, udzielat
Administratorowi wszelkich informacji niezbednych do wypelnienia tych obowiazkow;

(i) niezwlocznie, nie pézniej jednak niz w terminach okreslonych niniejsza Umowa, podejmowal
okre$lone przez Administratora dziatania, bez ktérych prawidlowa realizacja obowiazkéw, o
ktérych mowa w niniejszej Umowie i Umowie Gldwnej nie jest mozliwa;

z uwzglednieniem dalszych postanowienn niniejszej Umowy zobowiazuje si¢ pomagad
Administratorowi wywiazaé si¢ z obowigzkow okre$lonych w art. 32-36 RODO oraz udziela¢
wszelkich informacji niezbednych do prawidlowego wykonania tych obowiazkéw, w tym m.in.
zobowiazuje si¢ pomaga¢ Administratorowi wywigzywacd si¢ z obowigzkdéw w zakresie:

(i) zagwarantowania bezpieczenstwa Danych Osobowych;
(i) zgloszenia naruszenia ochrony Danych Osobowych organowi nadzorczemu;
(iii) zawiadomienia osoby, ktorej dane dotycza o naruszeniu ochrony Danych Osobowych;

(iv) przeprowadzania oceny skutkéw planowanych operacji przetwarzania dla ochrony Danych
Osobowych;

zobowigzuje sie przestrzegaé okreslonych w niniejszej Umowie warunkéw podpowierzenia
przetwarzania Danych Osobowych innemu podmiotowi;

zobowigzuje sie prowadzi¢ dokumentacje opisujacg sposdb przetwarzania Danych Osobowych, w
szczegblnosei w ramach rejestru kategorii czynnosci przetwarzania prowadzonego przez Podmiot
przetwarzajacy na podstawie art. 30 ust. 2 RODO;

zobowigzuje sie pomaga¢ Administratorowi w przypadku kontroli wlasciwego organu nadzorczego
w zakresie przestrzegania przepisow RODO, w tym w szczegdlnosci udostepniaé wszelkie
informacje i dokumenty niezbedne dla celéw kontroli niezwlocznie, nie pézniej niz w terminie 2 dni
roboczych od dnia otrzymania od Administratora zapytania lub wniosku;

zobowigzuje sie udostepnié Dane Osobowe, w tym udzieli¢ dostepu do systemu informatycznego,
wylacznie osobom, ktérych dostep do Danych Osobowych jest niezbedny dla wykonania niniejszej
Umowy oraz Umowy Glownej, ktdre lacznie spelniaja nastepujace warunki (,,Osoby
Upowaznione”):

(i) posiadajg niezbedng wiedze z zakresu ochrony danych osobowych adekwatng do obowigzkéw
zwigzanych z przetwarzaniem Danych Osobowych,

(i) zlozyly pisemne o$wiadczenie o zapoznaniu si¢ z przepisami o ochronie danych osobowych, w
ktérym to o$wiadczeniu zobowiazaly si¢ do ich przestrzegania,

(iii) ztozyly pisemne o$wiadczenie o zachowaniu w tajemnicy informacji o ktérych mowa w pkt. 2.1.
lit. J ponizej, w zakresie w jakim nie podlegaja one odpowiedniemu ustawowemu obowiazkowi
zachowania tajemnicy,

(iv) otrzymaly od Podmiotu Przetwarzajacego upowaznienie do przetwarzania danych osobowych
w zwigzku z wykonaniem niniejszej Umowy oraz Umowy Glownej;

zobowigzuje sie zapoznaé Osoby Upowaznione z przepisami dotyczacymi ochrony danych
osobowych: w szczegdlnodci przeprowadzi¢ dla nich szkolenie z zakresu bezpieczenstwa i ochrony
danych osobowych;

zapewni, by Osoby Upowaznione do przetwarzania danych osobowych podlegaty odpowiedniemu
ustawowemu obowigzkowi zachowania w tajemnicy wskazanych ponizej informacji lub
zobowigzaly si¢ do:

(i) zachowania w tajemnicy wszelkich informacji, ktére powzieli o [kategoria osob, kiérych
przetwarzanie  zostalo  powierzone mp.  pracownikach —Administratora,  dostawcach
Administratora, klientach Administratora), przy czym obowigzek zachowania tajemnicy
pozostaje aktualny rowniez po wygasnigciu niniejszej Umowy;

(ii) zachowania tajemnicy przedsigbiorstwa Administratora oraz innych podmiotéw z grupy
kapitatowej do, ktdrej nalezy Administrator w zakresie informacji uzyskanych w zwiazku z
wykonywaniem niniejszej Umowy lub podczas, albo przy okazji jej wykonywania, a w
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szczegdlnodci do zachowania w $cistej tajemnicy wszelkich informacji cenowych, technicznych,
technologicznych, finansowych, handlowych, prawnych, organizacyjnych dotyczacych
Administratora, otrzymanych w trakcie wspéipracy niezaleznie od form przekazania tych
informacji i ich Zrédel, przy czym obowigzek zachowania tajemnicy pozostaje aktualny réwniez
po wygasnieciu niniejszej Umowy;

(K) zobowiazuje sie prowadzi¢ ewidengj¢ Os6b Upowaznionych;

(L) zobowiazuje sie, na 23danie Administratora, potwierdzi¢ w formie pisemnej lub innej wskazanej
przez Administratora formie dokumentacje, potwierdzajaca wykonanie obowigzkéw, o ktérych
mowa w niniejszym pkt. 2.1. lit. I, J, K.

Podmiot Przetwarzajacy zobowiazuje si¢ niezwlocznie, nie pézniej niz w terminie [2] dni roboczych od

wystapienia wskazanych w niniejszym ustepie zdarzei, zawiadomi¢ Administratora o:

(A) kazdym prawnie umocowanym zadaniu udostepnienia danych osobowych whadciwemu organowi
paristwa, chyba Ze zakaz zawiadomienia Administratora wynika z przepiséw prawa;

(B) wszelkich czynnosciach kontrolnych lub nadzorczych podejmowanych przez organ nadzorczy,
chyba ze zakaz zawiadomienia Administratora wynika z przepisOw prawa;

(C) kazdym Zzadaniu otrzymanym bezposrednio od osoby, ktérej dane przetwarza, w zakresie
przetwarzania dotyczacych jej danych osobowych, powstrzymujac si¢ jednoczesnie od odpowiedzi
na zadanie, chyba, ze zostanie do tego zobowigzany przez Administratora.

Podmiot Przetwarzajacy, na kazdy udokumentowany wniosek Administratora zobowigzany jestdo:

(A) udzielenia kompleksowej, udokumentowanej odpowiedzi, na skierowane przez Administratora
pytania dotyczace kwestii zwigzanych z przetwarzaniem Danych Osobowych, w tym w
szczegblnosci miejsca oraz sposobéw przetwarzania Danych Osobowych,

(B) udostepnienia informacji niezbgdnych do wykazania spehienia obowigzkéw okreslonych w
niniejszej Umowie oraz w art. 28 RODO,

(C) przekazania dokumentéw i informacji, a takze podjecia innych dzialan niezbednych dla realizacji
przez Administratora praw oséb, ktérych dane dotycza, o ktérych mowa w art. 15 — 22 RODO,
dotyczacych przetwarzania Danych Osobowych na mocy niniejszej Umowy, w szczegdlnosei
dotyczy to przekazywania informacji, o ktérych mowa w art. 15 RODO, przygotowania kopii
danych, a takze umozliwienia dostepu do Danych Osobowych, jak réwniez zmian i usuwania Danych
Osobowych zgodnie z wskazaniami Administratora;

(D) udostepnienia dokumentacji zwiazanej z przetwarzaniem powierzonych Danych Osobowych, w tym
w szezegolnodci rejestru, o ktérym mowa w pkt. 2.1, lit. F niniejszej Umowy.

Podmiot Przetwarzajacy ma obowigzek wykonaé dzialania, o ktérych mowa w pkt. 2.3. powyzej,
niezwlocznie, nie p6zniej niz w terminie 2 dni roboczych od dnia otrzymania wniosku.

WDROZENIE ODPOWIEDNICH SRODKOW TECHNICZNYCH 1 ORGANIZACYJNYCH

Podmiot Przetwarzajacy zobowigzuje si¢ podjaé wszelkie $rodki gwarantujgce bezpieczenstwo Danych
Osobowych, w szczeg6lnosci przy uwzglednieniu stanu wiedzy technicznej, kosztéw wdrazania oraz
charakteru, zakresu, kontekstu i celéw przetwarzania Danych Osobowych oraz ryzyka naruszenia praw
lub wolnogci 0séb fizycznych o réznym prawdopodobienistwie wystapienia i wadze zagrozenia. Podmiot
Przetwarzajacy zobowigzuje si¢ wdrozyé wszelkie srodki techniczne i organizacyjne gwarantujace
bezpieczenistwo powierzonych do przetwarzania Danych Osobowych.

Podmiot Przetwarzajacy zobowigzuje sig:

(A) prowadzi¢ dokumentacje opisujaca wdrozone $rodki techniczne i organizacyjne gwarantujace
bezpieczenstwo Danych Osobowych;

(B) udostepni¢ dokumentacje, o ktérej mowa w pkt. 3.2 lit. A powyzej, oraz inne dowody wdrozenia
$rodkéw technicznych i organizacyjnych gwarantujacych bezpieczefistwo Danych Osobowych, na
kazde zgdanie Administratora.
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PRAWO KONTROLI PRZETWARZANIA POWIERZONYCH DANYCH OSOBOWYCH

Administrator ma prawo kontroli przetwarzania przez Podmiot Przetwarzajacy powierzonych mu Danych
Osobowych z punktu widzenia zgodnosci tego przetwarzania z przepisami prawa oraz postanowieniami
Umowy w postaci audytu realizowanego przez Administratora lub audytora upowaznionego przez
Administratora.

Administrator dokonuje kontroli:

(A) po uprzednim poinformowaniu Podmiotu Przetwarzajacego o tej kontroli, co najmniej 7 dni
roboczych przed jej rozpoczeciem;

(B) niezwlocznie, w przypadku, kiedy kontrola spowodowana jest wystapieniem Incydentu, o ktérym
mowa w pkt. 5.1. niniejszej Umowy, a takze jakiegokolwiek innego naruszenia ochrony
powierzonych Danych Osobowych, o ktérym to Incydencie lub naruszeniu Administrator powzigt
podejrzenia.

Kontrola moze byé wykonywana w dni robocze w miejscach przetwarzania Danych Osobowych.

Podmiot Przetwarzajacy umozliwia Administratorowi lub audytorowi upowaznionemu przez
Administratora przeprowadzanie kontroli i przyczynia si¢ do niej. W szczegdlnosci, Podmiot
Przetwarzajacy zobowigzany jest:

(A) umozliwi¢ wstep do pomieszcezen, w ktorych przetwarzane s3 Dane Osobowe;
(B) umozliwi¢ wglad do Danych Osobowych powierzonych mu do przetwarzania;
() umozliwié¢ wglad w dokumentacje zwigzang z przetwarzaniem powierzonych Danych Osobowych;

(D) udzielaé informacji dotyczacych przebiegu przetwarzania Danych Osobowych, w szczegélnosci
informacji niezbednych do wykazania zgodnosci dziatania Administratora z przepisami RODO;

(E) udostepnié¢ Administratorowi lub organowi nadzorczemu rejestr wszystkich kategorii czynnosci
przetwarzania dokonywanych w imieniu Administratora, o ktérym mowa w pkt. 2.1. lit. F niniejszej
Umowy;

(F) rzetelnie wypelnié dostarczone przez Administratora lub upowaznionego audytora kwestionariusze
audytowe.

Po zakonczeniu kontroli Administrator lub upowazniony przez Administratora audytor sporzadza
protokot, ktéry podpisywany jest przez przedstawicieli obu Stron. Protokét przedstawia wnioski z
kontroli, w szczegdlnosci wszelkie wykryte niezgodnosci z przepisami prawa lub postanowieniami
niniejszej Umowy.

W przypadku wykrycia w toku kontroli niezgodnosci z przepisami prawa lub postanowieniami niniejszej
Umowy, Administrator moze wydaé zalecenia Podmiotowi Przetwarzajgcemu co do sposobu
wyeliminowania tych niezgodnosci, a Podmiot Przetwarzajacy ma obowiazek niezwlocznie zastosowac
si¢ do tych zalecen.

W przypadku braku zaleceti Administratora, o ktérych mowa w pkt 4.6. powyzej, Podmiot Przetwarzajacy
ma obowigzek samodzielnie opracowaé i wdrozy¢ rozwiazania eliminujace wykryte w toku kontroli
niezgodnosci oraz poinformowaé Administratora o zastosowanych rozwigzaniach.

POWIADOMIENIE O INCYDENTACH

Podmiot przetwarzajacy ma obowigzek monitorowania przetwarzania przez siebie Danych Osobowych
na mocy niniejszej Umowy pod katem wystapienia zdarzenia zagrazajacego bezpieczenstwu
przetwarzanych przez Podmiot Przetwarzajacy w imieniu Administratora Danych Osobowych, tj.
zdarzenia, jak réwniez samego podejrzenia wystapienia zdarzenia, w szczegdlnosci naruszenia ochrony
Danych Osobowych w tym kradziezy, nieuprawnionego dostgpu, przypadkowego lub niezgodnego z
prawem wykorzystania, ujawnienia, utraty, zmodyfikowania, uszkodzenia lub zniszczenia Danych
Osobowych lub jakiegokolwiek innego niewlasciwego lub bezprawnego przetwarzania powierzonych
Danych Osobowych (,,Incydent”) w celu niezwlocznego wykrywania Incydentow.

W przypadku wystgpienia Incydentu, Podmiot Przetwarzajacy jest zobowigzany:
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(A) niezwlocznie po powzigciu wiadomosci o takim Incydencie, jednak w kazdym przypadku nie pdZniej
niz w ciagu 24 godzin od powziecia takiej wiadomosci lub od chwili, w ktérej przy zachowaniu
nalezytej starannosci powinien byl podjaé wiadomo$¢ o Incydencie (ktdre wystapi wezesniej),
poinformowaé Administratora o takim Incydencie, przesylajgc stosowana informacje oraz niezbgdna
dokumentacje dotyczaca Incydentu na adres e-mail wskazany w pkt. 10.6. niniejszej Umowy,

(B) zapewnié pomoc i przekazaé wszelkie dalsze informacje dotyczace tego Incydentu, w tym w
szczegblnoséci informacje wskazane w niniejszym punkcie,

(C) ustali¢ przyczyng Incydentu,

(D) umozliwi¢ Administratorowi uczestnictwo w czynnosciach podejmowanych w celu wyjasnienia
przyczyny Incydentu,

(E) podjaé niezwlocznie wszelkie czynnosci majgce na celu usunigcie negatywnych skutkéw Incydentu
i zabezpieczenie Danych Osobowych w sposéb nalezyty przed dalszymi takimi Incydentami,

(F) zebraé wszystkie mozliwe dane i dokumenty, ktére mogg poméc w ustaleniu okolicznosci
wystapienia Incydentu i przeciwdzialaniu podobnym Incydentom w przysziodci i w tym celu
wspolpracowaé z Administratorem na kazdym etapie wyjasniania sprawy,

(G) wylacznie na zadanie Administratora, powiadomi¢ o Incydencie organ nadzoru,

(H) wylacznie na zadanie Administratora, powiadomié¢ o Incydencie osoby, na ktére to zdarzenie mialo
wplyw, w tym osoby, ktérych dane dotyczg.

Podmiot Przetwarzajacy zobowigzany jest do wdrozenia wewnetrznych zasad reakcji na Incydenty, ktore
beda gwarantowaly prawidlowa realizacje dziatan wskazanych w pkt. 5.1. powyzej, ktdre to zasady
podlegaja uzgodnieniu z Administratorem i wymagaja jego akceptacji.

PODPOWIERZENIE PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

Podmiot Przetwarzajacy ma prawo podpowierzania powierzonych mu danych osobowych innemu
podmiotowi przetwarzajagcemu, w zakresie i celu niezbgdnym do realizacji celu powierzenia
przetwarzania Danych Osobowych, o ktorym mowa w pkt. 1.3. niniejszej Umowy, wylacznie za
uprzednia, wyrazng udokumentowana zgoda Administratora (szczegdlowa zgoda Administratora na
podpowierzenie przetwarzania danych osobowych).

O udzielenie zgody na podpowierzenie przetwarzania danych osobowych powierzonych do przetwarzania
Podmiot Przetwarzajgcy zwraca si¢ do Administratora z wnioskiem, ktorego wzor stanowi zatgeznik nr
2 do niniejszej Umowy.

Administrator rozpatrzy wniosek Podmiotu Przetwarzajgcego o wyrazenie zgody na podpowierzenie w
terminie 10 dni roboczych od daty otrzymania wniosku.

Jezeli do wykonania w imieniu Administratora poszczegdlnych czynnosci przetwarzania Danych
Osobowych Podmiot Przetwarzajacy korzysta z ustug innego podmiotu przetwarzajgcego, na ten inny
podmiot przetwarzajacy, w drodze pisemnej umowy pomigdzy Podmiotem Przetwarzajacym a tym
podmiotem, natozone zostaja te same obowigzki ochrony danych osobowych jak w niniejszej Umowie,
w szczegolnodei obowigzek zapewnienia wystarczajacych gwarancji wdrozenia odpowiednich srodkéw
technicznych i organizacyjnych ochrony danych osobowych, zapewniajacych zgodnos¢ RODO oraz
obowiazki wspélpracy i pomocy Administratorowi.

W przypadku podpowierzenia przetwarzania Danych Osobowych, Podmiot Przetwarzajgcy zobowiazuje
sie informowaé podmiot, ktéremu podpowierzyt przetwarzanie Danych Osobowych o sprostowaniu,
usunieciu lub ograniczeniu przetwarzania Danych Osobowych w zwigzku z zadaniem osoby, ktorej dane

dotycza.

Jesli podmiot ktéremu Podmiot Przetwarzajacy podpowierzyt przetwarzanie Danych Osobowych nie
wywiaze si¢ ze spoczywajacych na nim obowiazkéw ochrony Danych Osobowych, pelna
odpowiedzialnodé wobec Administratora za wypelnienie obowigzkéw tego innego podmiotu
przetwarzajacego spoczywa na Podmiocie Przetwarzajacym.

Na kazde zadanie Administratora, Podmiot Przetwarzajacy przedstawi peina listg innych podmiotow
przetwarzajacych, z ktérych ustug korzysta i ktorym podpowierzyl przetwarzanie Danych Osobowych
powierzonych mu przez Administratora, a takze okaze zawarte z tymi podmiotami umowy.
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Podmiot Przetwarzajacy zobowiazuje si¢ zapewnié, ze podmiot, ktéremu podpowierzyl przetwarzanie
Danych Osobowych nie powierzy przetwarzania tych Danych Osobowych innemu podmiotowi, chyba,
ze Administrator wyrazi pisemna zgodg¢ na dalsze powierzenie przetwarzania Danych Osobowych.

PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH NA TERENIE PANSTW TRZECICH

Podmiot Przetwarzajacy nie bedzie przetwarzal jakichkolwiek Danych Osobowych powierzonych przez
Administratora poza Europejskim Obszarem Gospodarczym (, EOG”) lub w paristwie nieuznanym przez
Komisj¢ Europejska za zapewniajace odpowiedni poziom ochrony danych osobowych bez uprzedniej
pisemnej zgody Administratora. W przypadku uzyskania uprzedniej pisemnej zgody Administratora,
Podmiot Przetwarzajacy zapewni, ze przekazanie danych osobowych poza EOG odbywa si¢ w sposdb
zgodny z wlasciwymi, obowigzujacymi na czas przekazania przepisami w zakresie przetwarzania danych
osobowych. '

W przypadku, kiedy prawo Unii Europejskiej lub prawo panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej,
ktéremu podlega Podmiot Przetwarzajacy, naklada na Podmiot Przetwarzajgcy obowigzek przekazywania
danych osobowych do panstwa spoza EOG lub do organizacji miedzynarodowej, przed rozpoczeciem
przetwarzania Podmiot Przetwarzajgcy informuje Administratora o tym obowigzku prawnym, o ile prawo
to nie zabrania udzielania takiej informacji z uwagi na wazny interes publiczny.

CZAS PRZETWARZANIA DANYCH

W terminie do 14 dni roboczych od dnia zakoniczenia Umowy Glownej, Podmiot Przetwarzajacy jest
zobowigzany do usunigcia lub zwrotu wszelkich powierzonych mu Danych Osobowych oraz usuniecia
wszelkich ich istniejgcych kopii, chyba, ze obowigzujace przepisy prawa nakazujg przechowywanie tych
Danych Osobowych.

W terminie 2 dni roboczych od wykonania zobowigzania, o ktorym mowa w pkt. 8.1. powyzej, Podmiot

Przetwarzajacy ztozy Administratorowi pisemne oswiadczenie potwierdzajace trwale usuniecie lub zwrot
wszystkich Danych Osobowych.

Powierzenie przetwarzania Danych Osobowych, o ktérym mowa w niniejszej Umowie, trwa od momentu
przekazania Danych Osobowych Podmiotowi Przetwarzajagcemu przez Administratora, do uplywu
terminu wskazanego w pkt. 8.1. powyzej.

Umowa zostala zawarta na czas trwania Umowy Glownej przediuzony o termin wskazany w pkt. 8.1.
powyzej.

NARUSZENIE POSTANOWIEN UMOWY

Podmiot Przetwarzajacy odpowiada za szkody spowodowane swoim dzialaniem w zwigzku z
niedopelnieniem obowigzkéw wynikajacych z niniejszej Umowy oraz obowiazkéw wynikajacych z
przepisow prawa, w szczegolnosci obowigzkdéw, ktore RODO naklada bezposrednio na Podmiot
Przetwarzajacy.

W przypadku naruszenia postanowien niniejszej Umowy lub obowiazujgcych w tym zakresie przepisow
prawa z przyczyn lezacych po stronie Podmiotu Przetwarzajacego, Podmiot Przetwarzajacy naprawi
Administratorowi wszelkie szkody jakie Administrator ponidst z tego tytulu oraz zaplaci

Administratorowi wszelkie odszkodowania oraz zwroci wszelkie straty, koszty i wydatki poniesione
przez Administratora w zwigzku z tym naruszeniem.

W przypadku naruszenia przez Podmiot Przetwarzajacy postanowien niniejszej Umowy, Podmiot
Przetwarzajacy zaplaci Administratorowi kar¢ umowng w wysokosci [ za kazde naruszenie.

Kara umowna okreslona w pkt. 9.3 powyzej bedzie platna na pierwsze zadanie Administratora w terminie
dni od daty otrzymania przez Podmiot Przetwarzajacy stosownego wezwania do zaplaty.

Administrator moze dochodzi¢ odszkodowania w kwocie przenoszacej wysoko$é kar umownych na
zasadach ogdlnych.

POSTANOWIENIA KONCOWE
Niniejsza Umowa stanowi udokumentowanie polecenie Administratora, o ktérym mowa w pkt. 2.1. lit.
A) niniejszej Umowy.

Wszelkie zmiany Umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.




10.3. W razie sprzecznoéci, w zakresie przetwarzania danych osobowych, pomiedzy postanowieniami
niniejszej Umowy, a postanowieniami Umowy Gléwnej, pierwszenstwo maja postanowienia niniejszej
Umowy. Wszelkie zmiany w zakresie powierzenie przetwarzania Danych Osobowych nalezy regulowaé
w drodze zmian niniejszej Umowy.

10.4. W przypadku przyjecia przez organ nadzorczy, zgodnie z art. 28 ust. 8 RODO, standardowych klauzul
umownych dotyczacych kwestii powierzenia przetwarzania danych osobowych, Strony moga zastapié
odpowiednie postanowienia Umowy przez stosowne postanowienia tych klauzul, w drodze aneksu
zawartego przez Strony.

10.5. Umowa zostala sporzadzona w dwéch jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.

10.6. = Wszelkie zawiadomienia i doreczenia zwigzane z wykonywaniem niniejszej Umowy dokonywane beda
z wykorzystaniem nizej podanych danych teleadresowych:

(A) Dane Administratora: [ :
(B) Dane Podmiotu Przetwarzajacego: [___].

10.7.  Zmiana danych teleadresowych, o ktérych mowa w pkt. 10.6. powyzej, dla swojej skutecznosci wymaga
zawiadomienia drugiej Strony zgodnie z pkt. 10.6. powyzej i nie stanowi zmiany Umowy.

10.8.  Procesor nie moze przenie$é praw lub obowiazkéw wynikajacych z niniejszej Umowy bez pisemnej
zgody Administratora.

10.9. O ile Umowa gléwna nie stanowi inaczej, wszelkie spory w zwiazku z niniejsza Umowg zostang poddane
rozstrzygnieciu sadu powszechnemu miejscowo whasciwego ze wzgledu na siedzibe Administratora.

10.10. Umowa podlega prawu polskiemu.

10.11.  Wszystkie zalgczniki do niniejszej Umowy stanowia jej integralng czes¢.

Administrator Podmiot Przetwarzajacy
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Zalgcznik nr 1 do Umowy - Wykaz danych osobowych
g 1y y

Wykaz danych esobowych powierzonych do przetwarzania wraz z charakterystyka danych oraz
wskazaniem celu przetwarzania danych, okresleniem sposobu ich przetwarzania oraz okresleniem
charakteru przetwarzania danych.

[nalezy w tym miejscu wpisaé cel przetwarzanial
Kategorie os6b Kategorie danych Dane wrazliwe Operacje Sposéb
ktérych dane wykonywane na przetwarzania
dotycza. danych przez danych.
: : : Procesora
Ofreslenie Okreslenie TAK/NIE [jezeli nalezy wskazaé ...(nalezy wskazaé
kategorii 0sob, kategorii danych, tak wyszczegdlnié operacje czy przetwarzanie
ktérych dane ktorych dane wrazliwe np. wykonywane na odbywac sie bedzie
dotyczg np. Dprzetwarzanie dane osobowe danych, np.: w formie
pracownik, powierza ujawniajgce zbieranie, papierowej, czy
dostawcal Administrator np. pochodzenie utrwalanie, przy wykorzystaniu
imie, nazwisko rasowe lub organizowanie, systemow
etniczne, dane porzgdkowanie, informatycznych,
genetyczne, dane przechowywanie, czy tez bedg mialy
biometryczne, dane | adaptowanie, miejsce obie
dotyczgce zdrowia, | modyfikowanie, formy)...
dane dotyczgce pobieranie, (A) [w formie
Zycia seksualnego | przeglgdanie, papierowej] w
lub orientacji wykorzystywanie, [nalezy podaé
seksualnej] wjawnianie poprzez | miejsce, gdzie dane
przeslanie, beda przetwarzane]
rozpowszechnianie, | (B) [przy
udostegpnienie, wykorzystaniu
usinvanie, systemu
niszczenie informatycznego
[nazwa systemu
informatycznego]]
LUB
[przy
wykorzystaniu
nastepujacych
systemow
informatycznych:
[lista systemow
informatycznych]
Wskazane powyzej | [TAK/NIE] jezeli TAK - [Okreslenie kategorii 0séb, ktdrych
kategorie Danych dane dotyczq np. pracownik, dostawca], w zakresie
Osobowych nastepujacych kategorii danych:
obejmujg dane - [Okreslenie kategorii danych, ktorych przetwarzanie powierza
nalezace do 0séb w | Administrator np. imie, nazwisko]
wieku ponizej - w tym nastepujacych danych wrazliwych w rozumieniu art.
[16/13] roku zycia, | 9 RODO: [nalezy wyszczegdlnié dane wrazliwe np. dane
osobowe ujawniajgce pochodzenie rasowe Iub etniczne, dane
genelyczne, dane biometryczne, dane dotyczgce zdrowia, dane
dotyczqgce zycia seksualnego lub orientacji seksualnej]
Forma .. (nalezy wskazac, czy dane sq powierzane w formie danych zaszyfrowanych lub
przekazywania danych poddanych procesowi pseudonimizacji)
danych osobowych.
Charakter -.(nalezy wskazac, czy przetwarzanie bedzie mialo charakter ciggly, czy sporadyczny,
przetwarzania Y. w ramach zlecenia konkretnych dzialan)
danych osobowych.

"Nalezy wypehi¢ analogicznie kolejng tabele w przypadku, gdy jest wigcej niz jeden cel przetwarzania danych.
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Zalgeznik nr 2_do Umowy — Wzér Wniosku o Podpowierzenie

WZOR WNIOSKU O PODPOWIERZENIE

Dane identyﬁkacyjné Umowy miedzy Podmiotem Przetwarzajacym i Administratorem

Numer umowy:

Umowa z dnia;

Przedmiot umowy:

Dane Podmiotu Przetwafza jacego ‘

Nazwa firmy:

Pelne dane firmy:

Adpres siedziby, dane dotyczgce
rejestracji firmy (wlasciwy Sqd)
Numer KRS NIP

Reprezentowana przez:

Osoba kontaktowa: '

Telefon: E-mail

Wykonawca wnioskuje o
[ udzielenie Zgody na Podpowierzenie Przetwarzania Danych do
Podwykonawcy

Czas obowigzywania .
X 4 y : Od dnia
Podpowierzenia:

do dnia

Dane Podwykonawcy:

Nazwa firmy:

Pelne dane firmy:

Adpres siedziby, dane dotyczqgce
rejestracji firmy (wlasciwy Sad)
Numer KRS ; NIP

Reprezentowana przez:

Osoba kontaktowa:
Telefon: E-mail

Podmiot Przetwarzajgcy zobowiqzuje sig, 2e podpowierzenie przetwarzania Danych osobowych Podwykonawcy bedzie
spelnialo wyspecyfikowane ponizej kryteria:

Cel Podpowierzenia:

Zakres danych

powierzanych Olweslenie kategorii 0séb, ktdrych dane dotyczg np. pracownik, dostawca]

(systemy, zbiory Okreslenie kategorii danych, ktérych przetwarzanie powierza Administrator np. imig, nazwisko
danych osobowych):

10




TAK/NIE [jezeli tak wyszczegdlnié dane wrazlivwe np. dane osobowe ujayniajgce pochodzenie rasowe
Dane wrazliwe Jub etniczne, dane genetyczne, dane biometryczne, dane dotyczqce zdrowia, dane dotyczgce zycia
seksualnego lub orientacji seksualnej]

...(nalezy wskaza¢ czy przetwarzanie odbywaé sic bedzie w formie papierowej, czy przy wykorzystaniu
systeméw informatycznych, czy tez beda mialy miejsce obie formy)...

(A) [w formie papierowej] w [nalezy podac miejsce, gdzie dane beda przetwarzane]

(B) [przy wykorzystaniu systemu informatycznego [nazwa systemu informatycznego]] LUB

Sposob przetwarzania

danych
[przy wykorzystaniu nastepujgcych systemow informatycznych:
[lista systemdw informatycznych]
: nalezy wskazac operacje wykomywane na danych, np.: zhieranie, utrwalanie, organizowanie,
Operacje wykonywane ; ; ; ) . . .
na danych: porzgdkowanie, przechowywanie, adaptowanie, modyfikowanie, pobieranie, przegladanie,

wykorzystywanie, ujawnianie poprzez przeslanie, rozpowszechnianie, udostepnienie, usinvanie, niszczenie

Forma przekazywania | ...(nalezy wskazaé, czy dane sq powierzane w formie danych zaszyfrowanych lub danych poddanych
danych osobowych. | procesowi pseudonimizacji)

Charakter ...(nalezy wskazaé, czy przetwarzanie bedzie mialo charakter cigghy, czy sporadyczny, tj. w ramach
przetwarzania danych | zlecenia konkretnych dzialan)
osobowych.

Podmiot, ktéremu powierza sie Dane osobowe, bedzie przetwarzal Dane Osobowe i uzyskiwal do nich dostep .z obszaru
Rzeczpospolitej lub panstw nalezacych do EOG (Buropejski Obszar Gospodarczy).

Zakres i cel Podpowierzenia nie wykracza poza zakres i cel zdefiniowany w Zalaczniku nr 1 do Umowy — Wykaz danych
osobowych.

Podmiot, ktéremu Dane Osobowe sg Podpowierzane spelnia wymagania dotyczace zabezpieczenia i ochrony danych osobowych
w tym posiada wdrozone:

D

Przed Podpowierzeniem Wykonawca zawrze z Podwykonawcg umowe Podpowierzenia, na mocy ktorej na Podwykonawce
natozone zostang te same obowiazki ochrony danych osobowych jak na Wykonawce w Umowie, w szczegblinosei obowiazek
zapewnienia wystarczajacych gwarancji wdrozenia odpowiednich $rodkow technicznych i organizacyjnych ochrony danych
osobowych, zapewniajacych zgodnosé RODO oraz obowigzki wspolpracy i pomocy Administratorowi okreslone w pkt od 2 do 5
Umowy POWIERZENIE PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH. Tre$¢é umowy bedzie zgodna z projektem
przedstawionym przez Wykonawce, stanowigcym zatacznik do niniejszego wniosku.

Wypelnia osoba wnioskujaca ze strony Podmiotu Przetwarzajacego

Data i czytelny podpis

Decyzja Administratora Danych Osobowych

[[] Wyrazam zgode
[] Nie wyrazam zgody-

Datai...ooveiviiiiiiii Uzasadnienie braku zgody:

Podpisy:
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11







